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LUB DANYCH; ALBO (3) SPECJALNE, PRZYPADKOWE LUB NIEBEZPOSREDNIE SZKODY LUB ZA
EKONOMICZNE KONSEKWENCJE SZKOD (WELACZNIE Z UTRATA ZYSKOW LUB OSZCZEDNOSCI),
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Serwis i pomoc techniczna

Odwiedz nasza wielojezyczng strone sieci web, pod adresem http://support.asus.com
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Informacje dotyczace tego Podrecznika

UWAGA: Ponizsze informacje dotyczg tylko wybranych modeli
notebookéw z zainsalowanym systemem Windows® 8.

W tym Podreczniku sg zawarte informacje na temat funkgji
sprzetowych i programowych notebooka, ktdre zostaty
pogrupowane tematycznie w nastepujace rozdziaty:

Rozdziat 1: Konfiguracja sprzetu

W tym rozdziale opisane sg szczegétowo podzespoty sprzetowe
notebooka.

Rozdziatl 2: Uzytkowanie notebooka

W tym rozdziale opisany jest sposéb uzytkowania réznych
czesci notebooka.

Rozdziat 3: Obstuga notebooka w systemie Windows 8°

W tym rozdziale oméwiona jest obstuga systemu Windows® 8
zainstalowanego w notebooku.

Rozdziat 4: Aplikacje ASUS

W tym rozdziale omdwiona zostaty aplikacje ASUS, ktére
sg dostepne w ramach systemu operacyjnego Windows® 8
zainstalowanego w notebooku.

Rozdziatl 5: Autotest podczas wlaczania zasilania (POST)

W tym rozdziale opisany jest sposéb uzywania funkcji POST w
celu zmiany ustawien notebooka.

Zalgczniki

W tym rozdziale zawarte sg informacje prawne i o$wiadczenia o
bezpieczenstwie notebooka.

Podrecznik elektroniczny do notebooka



Konwencje stosowane w niniejszym Podreczniku

W celu wyréznienia kluczowych informacji zawartych w tym
Podreczniku komunikaty prezentowane s w nastepujacy sposéb:

WAZNE! Ten komunikat zawiera istotne informacje, do ktérych nalezy
sie zastosowac, aby dokonczy¢ zadanie.

UWAGA: Ten komunikat zawiera dodatkowe wazne informacje i
wskazowki, pomocne w dokonczeniu zadan.

OSTRZEZENIE! Ten komunikat zawiera wazne informacje, do ktérych
nalezy sie zastosowac, aby zachowac bezpieczenstwo podczas
wykonywania niektérych zadan i zapobiec uszkodzeniu danych i
komponentéw notebooka.

lkony

lkony ponizej wskazuja, ktére urzagdzenie mozna zastosowac do
wykonania serii zadan lub procedur w komputerze.

= Uzyj ekranu dotykowego.

= Uzyj touchpad.

= Uzyj klawiature.

Typografia
Wyttuszczenie = Oznacza menu lub element, ktéry nalezy wybrac.

Pochylenie = Wskazuje sekcje w tym podreczniku, do ktérych
mozna sie odniesc.

Podrecznik elektroniczny do notebooka



Zasady bezpieczenstwa

Uzywanie notebooka
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Ten komputer moze by¢ uzywany wyfgcznie w
miejscach, gdzie temperatura otoczenia miesci sie
pomiedzy 5°C (41°F) a 35°C (95°F).

Sprawdz etykiete wartosci znamionowych w dolnej
czesci komputera i upewnij sie, ze adapter zasilania
moze zapewni¢ wymagane zasilanie.

Nie nalezy umieszcza¢ notebooka na kolanach
lub w poblizu dowolnej czesci ciata, aby zapobiec
dyskomfortowi, badz obrazeniom ciata z uwagi na
wystawienie na dziatanie ciepta.

Nie nalezy uzywac z komputerem uszkodzonych
przewoddw zasilajacych, akcesoridw i innych urzadzen
peryferyjnych.

Nie nalezy przenosi¢ notebooka lub przykrywa¢ go
zadnym materiatem, ktére moze ograniczy¢ cyrkulacje
powietrza, gdy urzadzenie jest wigczone.

Nie nalezy umieszcza¢ notebooka na nieréwnej lub
niestabilnej powierzchni.

Mozliwe jest poddawanie notebooka przeswietleniu
na lotnisku (poprzez umieszczanie przedmiotéw

na tasmociagu), jednak nie nalezy go wystawiac na
dziatanie wykrywaczy magnetycznych i bramek.

Nalezy skontaktowac sie z wiasciwymi liniami
lotniczymi, aby dowiedzie¢ sie o odpowiednich
ustugach, ktére moga by¢ uzywane podczas lotuy, a
takze ograniczeniach, do ktérych nalezy sie stosowac
podczas uzywania notebooka w trakcie lotu.

Podrecznik elektroniczny do notebooka



Pielegnacja notebooka
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Przed czyszczeniem notebooka nalezy odfaczy¢

przewdd zasilajacy i wyjac zestaw baterii (jezeli jest na
wyposazeniu). Do czyszczenia nalezy uzywad czystej
gabki celulozowej lub irchy zwilzonej w roztworze
srodka czyszczacego bez wtasciwosci sciernych z kilkoma
kroplami cieptej wody. Nadmiar wilgoci wystepujacy na
notebooku nalezy usuna¢ przy uzyciu suchej szmatki.

Na powierzchni notebooka lub w jego poblizu nie nalezy
uzywac silnych rozpuszczalnikéw, np. rozciericzalnikéw,
benzenu lub innych substancji chemicznych.

Na notebooku nie nalezy umieszczac zadnych
przedmiotow.

Nie wolno wystawia¢ notebooka na dziatanie silnego pola
magnetycznego lub elektrycznego.

Nie wolno uzywa¢ notebooka w miejscach, gdzie w
poblizu znajduja sie ptyny, pada deszcz lub wystepuje
wilgo¢, badz wystawiac urzadzenia na dziatanie tych
niekorzystnych warunkéw.

Nie wolno wystawia¢ notebooka na dziatanie
zakurzonego $rodowiska.

Nie wolno uzywa¢ notebooka w poblizu miejsc
narazonych na wyciek gazu.

Podrecznik elektroniczny do notebooka
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Wiasciwa utylizacja urzadzenia
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NIE NALEZY wyrzuca¢ komputera do $mieci. Produkt

ten zostat opracowany w taki sposéb, aby umozliwi¢
wiasciwe ponowne wykorzystanie czesci i jego utylizacje.
Symbol przekreslonego kosza na kétkach wskazuje, ze
dany produkt (sprzet elektryczny, elektroniczny oraz
akumulatory z zawartoscig rteci) nie moga by¢ wyrzucane
wraz z odpadami domowymi. Nalezy sprawdzi¢

lokalne przepisy dotyczace usuwania produktow
elektronicznych.

NIE NALEZY wyrzucac baterii do $mieci miejskich. Symbol
przekreslonego kosza na kétkach oznacza, ze baterii nie
nalezy umieszczac razem ze Smieciami miejskimi.

Podrecznik elektroniczny do notebooka



Rozdziat 1:
Konfiguracja sprzetu

Podrecznik elektroniczny do notebooka
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Poznajemy notebooka
Widok z gory

UWAGA: Ukfad klawiatury zalezy od regionu lub kraju. Wyglad od
gory moze réwniez réznic sie zaleznie od modelu notebooka.

12 Podrecznik elektroniczny do notebooka



a Mikrofon

Whbudowany mikrofon moze by¢ uzywany w celu prowadzenia
wideokonferencji, narracji glosowej, badz prostego nagrywania
audio.

9 Kamera

Whbudowana kamera umozliwia wykonywanie zdje¢ lub
nagrywanie materiatu wideo przy uzyciu notebooka.

e Wskaznik pracy kamery

Podczas uzywania wbudowanej kamery $wieci sie wskaznik pracy

kamery.

e Panel wyswietlacza
Ten panel wyswietlajacy oferuje doskonata funkcjonalno$¢
w zakresie ogladania zdje¢, filméw i innych plikow
multimedialnych w notebooku.

OSTRZEZENIE! Niektére modele sa wyposazone w panel
dotykowy, ktéry umozliwia obstuge notebooka poprzez
wykonywanie gestéw dotykowych.

e Przycisk zasilania

Nacisnij przycisk zasilania w celu wtaczenia lub wytaczenia
komputera. Przycisk zasilania mozna takze uzywac do
przetgczania notebooka do trybu uspienia lub hibernacji i
wybudzania z trybu uspienia lub hibernacji.

e Szczeliny wentylacyjne
Otwory wentylacyjne stuza do doprowadzania zimnego

powietrza i odprowadzania goracego powietrza z notebooka.

WAZNE! W celu zapobiegania przegrzaniu sie urzagdzenia
nalezy upewnic sie, czy otwory wentylacyjne nie sg zastoniete
przez kartki papieru, ksigzki, ubrania, przewody lub inne
przedmioty.

Podrecznik elektroniczny do notebooka
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e Klawiatura

Klawiatura oferuje petnowymiarowe klawisze w uktadzie
QWERTY z wygodnym, gtebokim skokiem (gtebokoscia
wciskania). Umozliwia ona takze uzywanie przyciskow
funkcyjnych, zapewnia szybki dostep do systemu Windows®, a
takze stuzy do kontrolowania funkgcji innych multimediéw.

UWAGA: Uktad klawiatury zalezy od modelu lub regionu.

Panel dotykowy

Panel dotykowy umozliwia stosowanie gestow
wielodotykowych, aby poruszac sie po ekranie, zapewniajac
w ten sposob uzytkownikowi intuicyjne doznania. Panel moze
réowniez symulowac funkcje typowej myszki.

UWAGA: W celu uzyskania szczegdétowych informacji, nalezy
przej$¢ do rozdziatu Gesty na panelu dotykowym w niniejszym
Podreczniku.

Podrecznik elektroniczny do notebooka



Wskazniki stanu

Wskazniki statusu utatwiaja identyfikacje aktualnego stanu
sprzetu w notebooku.

O@®m 0 9 f
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Q Wskaznik zasilania
Wskaznik zasilania swieci sie, gdy notebook jest
wigczony i miga powoli, gdy urzadzenie znajduje sie w
stanie uspienia.

(%> Dwukolorowy wskaznik tadowania baterii

Dwukolorowa dioda LED udostepnia wizualne
wskazanie stanu natadowania baterii. W celu uzyskania
szczegbtowych informacji, sprawdz nastepujaca

tabele:
Wskaznik $wieci stale w Natadowanie baterii w granicach 95%
kolorze zielonym do 100%
Wskaznik $wieci stale w Natadowanie baterii ponizej 95%.

kolorze pomaranczowym

Wskaznik miga w kolorze Natadowanie baterii ponizej 10%.
pomaranczowym

Wskaznik wytaczony Powyzej 10%iponizej 100% natadowania
baterii.

Podrecznik elektroniczny do notebooka
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Wskaznik aktywnosci napedu

Ten wskaznik zapala sie w celu zasygnalizowania, ze
notebook uzyskuje dostep do dysku twardego.

Bluetooth / Wskaznik sieci bezprzewodowej (w
wybranych modelach)

Ten wskaznik zapala sie w celu zasygnalizowania, ze
funkcja Bluetooth lub sie¢ bezprzewodowa LAN jest
wiaczona w notebooku.

Wskaznik wprowadzania duzych liter

Ten wskaznik zapala sie, gdy nastgpi uaktywnienie
funkcji blokady wielkich liter. Uzywania blokady
wielkich liter sprawia, ze mozliwe jest wprowadzanie
wielkich liter (np.. A, B, C) przy uzyciu klawiatury
notebooka.

Podrecznik elektroniczny do notebooka



Widok z dotu

UWAGA: Widok dolnej czesci moze sie rézni¢ w zaleznosci od
modelu.

OSTRZEZENIE! Dolna cze$¢ komputera moze sie nagrzewac do
wysokich temperatur podczas uzywania lub tadowania zestawu
baterii. Podczas uzywania notebooka nie nalezy ustawia¢ go na
powierzchni, ktéra mogtaby zastoni¢ otwory wentylacyjne.

WAZNE! Czas pracy baterii uzalezniony jest od sposobu uzywania i
specyfikacji technicznej tego notebooka. Zestawu baterii nie mozna
demontowac i nalezy go nabywac jako pojedynczy modut.
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Glosniki audio

Whbudowane gtosniki audio umozliwiaja stuchanie dzwieku
bezposrednio z notebooka. Funkcje audio tego notebooka s
kontrolowane za pomocg oprogramowania.

e Szczeliny wentylacyjne

Otwory wentylacyjne stuzg do doprowadzania zimnego
powietrza i odprowadzania goracego powietrza z notebooka.

WAZNE! W celu zapobiegania przegrzaniu sie urzadzenia
nalezy upewnic sie, czy otwory wentylacyjne nie s zastoniete
przez kartki papieru, ksigzki, ubrania, przewody lub inne
przedmioty.

Podrecznik elektroniczny do notebooka
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Widok z prawej
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a Czytnik kart pamieci Flash

Notebook ten wyposazony jest w pojedyncze gniazdo czytnika
kart pamieci, ktére obstuguje formaty kart MMC, SD oraz SDHC.

e Gniazdo jack combo wyjscia stuchawek/ wejscia mikrofonu

Ztacze to stuzy do podtaczania sygnatu wyjsciowego audio z
notebooka z gtosnikami ze wzmacniaczem lub stuchawkami.
Ztacza tego mozna réwniez uzywac do podtaczania mikrofonu
zewnetrznego.

e Ztacze USB 2.0

USB (Uniwersalna magistrala szeregowa) jest zgodny z
urzadzeniami USB 2.0 lub USB 1.1, takimi jak klawiatury,
urzadzenia wskazujace, napedy dyskowe flash, zewnetrzne
dyski twarde, gtosniki, kamery i drukarki.

9 Ziacze VGA

To ztacze umozliwia podtaczenie notebooka do zewnetrznego
urzadzenia wyswietlajacego.

Podrecznik elektroniczny do notebooka



Widok z lewej
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a Wejscie zasilania
Do tego gniazda nalezy podtaczy¢ dotaczony zasilacz w celu
nafadowania zestawu baterii a takze zasilania notebooka.

OSTRZEZENIE! W czasie uzytkowania zasilacz moze sie
nagrzewac. Gdy zasilacz jest podfgczony do gniazdka
elektrycznego, nie nalezy go przykrywac, a ponadto nalezy go
trzymac z dala od ciata.

WAZNE! W celu natadowania zestawu baterii i zasilenia
notebooka nalezy uzywac wyfacznie dotaczonego zasilacza.

e Port sieci LAN

Aby podtaczy¢ urzadzenie do sieci lokalnej LAN, nalezy wtozy¢
przewdd sieciowy do tego portu.

UWAGA: W celu uzyskania szczegétowych informacji, nalezy
przejs¢ do rozdziatu Podtqczanie do sieci przewodowej w
niniejszym Podreczniku.
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9 Port HDMI

To gniazdo stuzy do podtaczania ztagcza HDMI (Wysokiej
jakosci interfejs multimedialny) i jest zgodne z HDCP w celu
odtwarzania HD DVD, Blu-ray oraz innych tresci objetych
ochrona.

0 Ziacze USB 2.0
USB (Uniwersalna magistrala szeregowa) jest zgodny z
urzadzeniami USB 2.0 lub USB 1.1, takimi jak klawiatury,

urzadzenia wskazujace, napedy dyskowe flash, zewnetrzne
dyski twarde, gtosniki, kamery i drukarki.

Zlacze USB 3.0 (w wybranych modelach)

Te ztacza Universal Serial Bus 3.0 (USB 3.0) zapewniaja
kompatybilnos¢ wsteczng z urzgdzeniami USB 2.0 i USB 1.1.
Faktyczna szybkos¢ transferu danych moze rézni¢ sie zaleznie
od uzywanego ztacza USB i urzagdzenia.

Port blokady Kensington®

Port blokady Kensington® umozliwia zabezpieczenie
notebooka z uzyciem produktéw zabezpieczenia, zgodnych z
Kensington®.

Podrecznik elektroniczny do notebooka



Rozdziat 2:
Uzytkowanie notebooka

Podrecznik elektroniczny do notebooka
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Przygotowanie urzadzenia

tadowanie notebooka.

A. Podfacz zasilacz do gniazdka elektrycznego (100 -240 V).

B. Podfacz koncodwke zasilania DC do wejscia zasilania (DC) w
notebooku.

WAZNE!

Przed pierwszym wigczeniem nalezy upewnic sie, ze komputer
jest podtagczony do adaptera zasilania.

«  Uzywaj zasilacza dotaczonego do notebooka.

« W poblizu notebooka musi znajdowac sie gniazdo elektryczne,
do ktérego zapewniony jest tatwy dostep, jesli urzadzenie jest
uzytkowane w trybie zasilania za pomoca zasilacza sieciowego.

+ Informacje na temat zasilacza:
- Napiecie wejsciowe: 100-240Vac
- Czestotliwo$¢ wejsciowa: 50-60Hz

- Parametry pradu wyjscia: maks. 1.75 A (33 W)

Parametry napiecia wyjscia: Napiecie state 19Vdc

Podrecznik elektroniczny do notebooka



Podnies, aby otworzy¢ panel wyswietlacza.

Nacisnij przycisk zasilania.
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Gesty dla ekranu dotykowego (w
wybranych modelach) oraz panelu
dotykowego

Gesty umozliwiaja uruchamianie programéw oraz zapewniaja
dostep do ustawien notebooka. W przypadku uzywania gestéw
na ekranie dotykowym (dotyczy wybranych modeli) oraz panelu
dotykowym zapoznaj sie z ponizszymi ilustracjami.
Uzywanie ekranu dotykowego (w wybranych
modelach)

Przesuniecie od lewej krawedzi Przesuniecie od prawej krawedzi

Przesun od lewej krawedzi ekranu w Przesun od prawej krawedzi ekranu
celu wymieszania uruchomionych w celu uruchomienia paska Charm
aplikagji. bar.

Zmniejszenie Powiekszenie

Przysun do siebie dwa palce na panelu  Odsun od siebie dwa palce na
dotykowym. panelu dotykowym.
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Przesuniecie od gornej krawedzi

Na ekranie Start, przesun
palcem od gérnej krawedzi
ekranu, aby wyswietli¢
wszystkie paski aplikacji.

W uruchomionej aplikacji,
przesun od gérnej krawedzi
ekranu, aby wyswietli¢ jej
menu.

Stukniecie i przytrzymanie

=]

W celu przeniesienia aplikacji,
stuknij i przytrzymaj kafelek
aplikacji i przeciagnij do
nowego miejsca.

Aby zamkna¢ aplikacje,
stuknij i przytrzymaj gérna
czes$¢ uruchomionej aplikagji

i przeciagnij jg w doétw
kierunku dolnej czesci ekranu
w celu zamkniecia.

Podrecznik elektroniczny do notebooka

Przesuniecie palca

Przesun palcem, aby przewing¢ w
gore i w dot oraz przesun palcem,
aby wykonac¢ panoramowanie
ekranu w lewo lub w prawo.

Stukniecie/Dwukrotne stuknigcie

«  Stuknij aplikacje w celu jej
uruchomienia.

« W trybie Desktop (Pulpit),
stuknij dwukrotnie aplikacje
w celu jej uruchomienia.
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Uzycie panelu dotykowego

Przesuwanie kursora

Aby uaktywni¢ kursor, mozesz nacisng¢ lub klikna¢ panel dotykowy
w dowolnym miejscu, a nastepnie przesun palec po panelu w celu
poruszania kursora na ekranie.

Przesuniecie w poziomie

R
Przesuniecie w pionie

R
Przesuniecie po przekatnej

2
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Gesty jednym palcem

Stukniecie/Dwukrotne stukniecie

—

\w

« Na ekranie Start, stuknij aplikacje w celu jej uruchomienia.

« W trybie Desktop (Pulpit), stuknij dwukrotnie element w celu
jego uruchomienia.

Klikniecie lewym przyciskiem Klikniecie prawym przyciskiem

Na ekranie Start kliknijdang -  Na ekranie Start kliknij dana
aplikacje, aby jg uruchomic. aplikacje, aby jg wybrac i
uruchomic pasek ustawien.
Mozesz réwniez nacisngc
przycisk, aby uruchomic
pasek All Apps (Wszystkie
aplikacje).

W trybie Pulpit dwukrotnie
kliknij aplikacje, aby ja
uruchomic.

«  Wtrybie Pulpit uzyj tego
przycisku, aby otworzy¢
menu dla klikniecia prawym
przyciskiem.

UWAGA: Miejsca wyznaczone przez zakropkowane linie wskazuja

potozenie lewego i prawego przycisku myszy na panelu dotykowym.

Podrecznik elektroniczny do notebooka
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Przeciagniecie i upuszczenie

L

Stuknij dwukrotnie element, a nastepnie przesun ten sam palec,
bez podnoszenia go z touchpada. Aby upusci¢ element w nowym
miejscu, unies palec z touchpada.

Przesuniecie po gornej krawedzi

—

\&/<

« Na ekranie Start, przesun od gérnej krawedzi w celu
uruchomienia paska All apps (Wszystkie aplikacje).
« W uruchomionej aplikacji, przesun od gérnej krawedzi, aby
wyswietli¢ jej menu.
Przesuniecie po lewej krawedzi Przesuniecie po prawej
krawedzi

Przesun od lewej krawedzi w celu  Przesun od prawej krawedzi w
wymieszania uruchomionych celu uruchomienia paska Charm
aplikacji. bar.
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Gesty dwoma palcami

Naciskanie

Obrot

Nacisnij panel dotykowy dwoma
palcami, aby zasymulowa¢ funkcje
klikniecia prawym przyciskiem
myszy.

Przewijanie dwoma palcami (w
gore/w dot)

&

Przesun dwa palce, aby przewinac
w gore lub w dot.

Zmniejszenie

¥

Sciagnij do siebie dwa place na
touchpadzie.

Podrecznik elektroniczny do notebooka

Aby obrdéci¢ obraz w aplikacji
Windows® Photo Viewer,

umie$¢ dwa palce na panelu
dotykowym, a nastepnie obré¢
jeden palec w prawo lub w lewo,
jednoczesnie trzymajac drugi
palec nieruchomo.

Przewijanie dwoma palcami (w
lewo/w prawo)

Przesun dwa palce, aby przewinac
w lewo lub w prawo.

Powiekszenie

Rozsun dwa place na touchpadzie.
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Przeciagniecie i upuszczenie

Wybierz element, a nastepnie naciénij i przytrzymaj przycisk lewego
klikniecia. Uzywajac innego palca, przesun w dét po touchadzie w
celu przeciagniecia i upuszczenia elementu do nowego miejsca.
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Uzywanie klawiatury

Klawisze funkcyjne

Klawisze funkcyjne, ktére dostepne sg na klawiaturze notebooka,
moga by¢ uruchamiane za pomoca nastepujacych polecen:

f1
+
2
+

fn |+

fn |+

fn |+

fn |+

fn +§K

fn |+

[ 1)
f12
|+

przetagczenie komputera do trybu Sleep mode
(Uspienie)

Wiaczenie lub wylgczenie trybu Airplane
(Samolot)

UWAGA: Po wiaczeniu, tryb Airplane (Samolot)
wytgcza wszystkie potaczenia bezprzewodowe.

zmniejszenie jasnosci wyswietlacza
zwiekszenie jasnosci wyswietlacza

wylaczenie panela wyswietlacza
uaktywnienie ustawien drugiego ekranu

UWAGA: Nalezy sie upewnic¢, ze drugi ekran jest
podfaczony do notebooka.

Wigczenie lub wytaczenie touchpada.
Wiaczenie lub wytaczenie gtosnika.

Zmniejszenie gtosnosci gtosnika.

Zwiekszenie gto$nosci gtosnika.
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Klawisze funkcyjne dla aplikacji ASUS

Ten notebook dostarczany jest réwniez ze specjalnym zestawem
klawiszy funkcyjnych, ktére mozna uzywac do uruchamiania
aplikacji ASUS.

" uruchomienie aplikacji ASUS Splendid Video

Enhancement Technology w celu przetaczenia
pomiedzy tymi trybami poprawiania koloru
wyswietlacza: Gamma Correction (Korekcja
Gamma), Vivid Mode (Tryb Zywe), Theater Mode
(Tryb Teatr), Soft Mode (Tryb tagodne), My Profile
(Moj Profil) i Normal (Normalne).

+ uruchomienie aplikacji ASUS Life Frame

+| uruchomienie aplikacji ASUS Power4Gear
z Hybrid

Przyciski Windows® 8 (w wybranych modelach)

Z klawiatury notebooka sa dostepne dwa specjalne klawisze
Windows®, ktére uzywa sie w nastepujacy sposob:

Nacisnij ten przycisk, aby przejs¢ z powrotem do ekranu
Start. Jesli jestes juz na ekranie Start, nacisnij ten przycisk,
aby przejsc¢ z powrotem do ostatnio otwieranej aplikacji.

Nacisnij ten klawisz, aby symulowac¢ funkcje uruchamiane
kliknieciem prawym przyciskiem myszy.
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Rozdziat 3:

Obstuga notebooka w systemie
Windows 8°

Podrecznik elektroniczny do notebooka
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Pierwsze uruchomienie notebooka

Przy pierwszym uruchomieniu komputera wyswietlanych jest wiele
ekranoéw, ktére stanowig pomoc przy konfiguracji podstawowych
ustawien systemu operacyjnego Windows® 8.

Aby uruchomi¢ notebooka po raz pierwszy:
1. Nacisnij przycisk zasilania na notebooku. Odczekaj kilka minut
do momentu wyswietlenia ekranu konfiguracji.

2. Zekranu konfiguracji wybierz jezyk, ktéry ma by¢ uzywany w
notebooku.

3. Doktadnie przeczytaj warunki licencji. Zaznacz pole | accept the
terms for using Windows (Akceptuje warunki uzytkowania
systemu Windows), a nastepnie kliknij przycisk Accept
(Akceptuje).

4.  Wykonaj wszystkie polecenia wyswietlane na ekranie, aby
skonfigurowac podstawowe elementy w ponizszym zakresie:

Zapewnienie ochrony
«  Personalizacja

Pofaczenie bezprzewodowe
« Ustawienia

Logowanie do notebooka

5. Po zakonczeniu konfiguracji podstawowych elementéw
wyswietlany jest samouczek dla systemu Windows®8. Obejrzyj
go, aby dowiedzie sie, jaka jest funkcjonalnosc¢ systemu
Windows®8.

Ekran blokowania systemu

Windows 8

Ekran blokowania Windows®8 moze by¢ wyswietlany, gdy nastepuje
uruchamianie systemu operacyjnego Windows. W tym celu nalezy

nacisna¢ ekran blokowania lub nacisng¢ dowolny klawisz na
klawiaturze notebooka.
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Interfejs uzytkownika Windows®

Windows® 8 jest dostarczany z interfejsem uzytkownika (Ul)
wykorzystujacym kafelki, co umozliwia organizacje i tatwy dostep
do aplikacji Windows® z ekranu Start. Obejmuj on takze nastepujace
funkcje, z ktérych mozna korzysta¢ podczas pracy na komputerze.

Ekran startowy

Ekran startowy pojawia sie, po pomyslnej rejestracji konta
uzytkownika. Ekran ten pomaga w organizacji wszystkich
programow i aplikacji w jednym miejscu.

Konto uzytkownika

ASUS-PC &

Zoom in/out
(Powiekszenie/
zZmniejszenie)

Aplikacje Windows®
Sa to aplikacje zakotwiczone na ekranie Start i wyswietlane
sgsiadujgco w celu zapewnienia tatwego dostepu.

UWAGA: Przed petnym uruchomieniem, niektére aplikacje wymagaja
rejestracji konta Microsoft.
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Hotspoty

Ekranowe hotspoty umozliwiaja uruchomienie programoéw i dostep
do ustawien notebooka. Funkcje tych hotspotéw mozna uaktywnic
poprzez uzycie touchpada.

Hotspoty w uruchomionych aplikacjach

ASUS-PC & X
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Hotspot Akcja

gorny, lewyrog  Ustaw kursor myszy w gérnym, lewym
narozniku ekranu, a nastepnie nacisnij
miniature ostatnio uruchomionej aplikacji, aby
przywrdcic jej dziatanie.

Po uruchomieniu wiecej niz jednej aplikacji,
przesun w dét, aby pokazac wszystkie
uruchomione aplikacje.

dolny, lewy rég Na ekranie uruchomionych aplikacji:
Ustaw kursor myszy w dolnym, lewym narozniku
ekranu, a nastepnie naci$nij miniature ekranu
Start, aby powrdci¢ do tego ekranu.

UWAGA: Aby powrdcic¢ do ekranu Start,
mozliwe jest réwniez nacisniecie klawisza

Windows na klawiaturze.

Na ekranie Start:
Ustaw kursor myszy w dolnym, lewym
narozniku ekranu, a nastepnie nacisnij
miniature uruchomionej aplikacji, aby przejs¢
ponownie do tej aplikacji.
GOrna czes¢ Ustaw kursor myszy w gdrnej czesci ekranu w
ekranu taki sposéb, aby nastgpita zmiana kursora w
ikone reki. Przeciggnij, a nastepnie upus¢ ikone
aplikacji w nowej lokalizacji.

UWAGA: Ta funkcja hotspotow dziata tylko

w przypadku uruchamiania aplikacji lub
podczas uzywania funkcji Migawka. W celu
uzyskania szczegotowych informacji, nalezy
przejs¢ do funkcji Migawka, ktéra jest opisana
w rozdziale Obstuga aplikacji w systemie

Windows®.
gorny i dolny, Ustaw kursor myszy w gérnym lub dolnym,
prawy rég prawym narozniku ekranu, aby uruchomi¢

Charm bar (Pasek Charm).
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Praca z aplikacjami Windows®

Uzywaj ekranu dotykowego, panelu dotykowego lub klawiatury
notebooka do uruchamiania, dostosowywania lub zamykania
aplikacji.

Uruchamianie aplikacji
(w wybranych modelach) Nacisnij aplikacje, aby ja
uruchomid.

n Ustaw wskaznik myszy nad aplikacja, a nastepnie kliknij
lewym przyciskiem lub stuknij raz, aby jg uruchomic.

% Nacisnij dwukrotnie klawisz — J,a nastepnie uzyj
klawiszy strzatek, aby przegladac dostepne aplikacje.

Nacisnij klawisz — , aby uruchomic¢ dang
aplikacje.

Dopasowywanie aplikacji

Na ekranie Start, wykonujac ponizsze czynnosci, mozliwe jest
przesuwanie, zmienianie rozmiaru lub odkotwiczanie aplikacji:

Przesuwanie aplikacji
(w wybranych modelach) Nacisnij i przytrzymaj kafelek
@ aplikacji, a nastepnie przeciggnij go do lokalizacji.
Nastepnie kliknij dwukrotnie aplikacje, aby ja

przeciggnac i upusci¢ w nowej lokalizacji.
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Zmiana rozmiaru aplikacji

“ (w wybranych modelach)
1. Przeciagnij w dét kafelek aplikacji, aby wybrac i

uruchomic pasek ustawien.

2. Nacisnij BREEERN, aby zmniejszy¢ lub [

powiekszy¢ kafelek aplikacji.

n Kliknij prawym przyciskiem dang aplikacje, aby
uaktywnic pasek ustawien tej aplikacji, a nastepnie

nacisnij EEEEEE [ub S |

Odkotwiczanie aplikacji

(w wybranych modelach)

-ﬂ"?‘ 1. Przeciagnij w dot kafelek aplikacji, aby wybrac i
uruchomic pasek ustawien.

2. Nacisnij , aby odczepi¢ aplikacje.

n Kliknij prawym przyciskiem ikone aplikacji, aby uaktywni¢

®

pasek ustawien, a nastepnie nacisnij Fisei.
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Zamykanie aplikacji

(w wybranych modelach) Nacisnij i przytrzymaj gérna
czes¢ uruchomionej aplikacji, a nastepnie przeciagnij ja
do dolnej czesci ekranu, aby zamkna¢ aplikacje.

1. Przesun wskaznik myszy na gérna czes¢
uruchomionej aplikacji, a nastepnie zaczekaj na
zmiane wskaznika na ikone reki.

2. Przeciagnij i upusc aplikacje na dolna krawedz
ekranu w celu zamkniecia.

Na ekranie uruchomionej aplikacji, nacisnij .
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Uzyskiwanie dostepu do ekranu Aplikacje

Poza aplikacjami, ktére sg juz zakotwiczone na ekranie Start, mozliwe
jest réwniez otwieranie innych aplikacji za pomoca ekranu Aplikacje.

Pasek przewijania w poziomie
Uruchamianie ekranu Aplikacje

Uruchom ekran ,Apps” (Aplikacje) przy uzyciu ekranu dotykowego,
panelu dotykowego lub klawiatury w notebooku.

(w wybranych modelach)

1. Przeciagnij od gérnej lub dolnej krawedzi ekranu, aby
uruchomic pasek All apps (Wszystkie aplikacje).

2. Nacisnij s , aby wyswietli¢ wszystkie aplikacje
zainstalowane w notebooku.

Przeciagnij od gérnej krawedzi ekranu, aby uruchomi¢ pasek

All Apps (Wszystkie aplikacje).

Na ekranie Start nacisnij kombinacje klawiszy

aby wybrac ikone All Apps (Wszystkie aplikacje)

enter

ey

a nastepnie nacisnij klawisz

Podrecznik elektroniczny do notebooka
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Zakotwiczanie kolejnych aplikacji na ekranie Start

Mozesz przypiac wiecej aplikacji do ekranu Start przy uzyciu ekranu
lub panelu dotykowego.

(w wybranych modelach)
1. Na ekranie Apps (Aplikacje), przeciggnij w doét

aplikacje, aby wybrac i uruchomi¢ pasek ustawien.

@
2. Naciénij , aby przyczepi¢ wybrang aplikacje

do ekranu Start.

n 1. Ustaw wskaznik myszy nad aplikacja do dodania na
ekranie Start.

2. Kliknij prawym przyciskiem aplikacje, aby uaktywnic
ustawienia.

3. Nacisnij ikone EEESE

Podrecznik elektroniczny do notebooka



Charm bar (pasek Charm)

Charm bar (pasek Charm) to pasek narzedziowy, ktéry mozna
uruchomi¢ z prawej strony ekranu. Skfada sie on z kilku narzedzi,
ktére umozliwiajg udostepnianie aplikacji i zapewnianie szybkiego
dostepu w celu dostosowania ustawien notebooka.

©® Lumpia Shanghai

0.5 Ib Ground Lean pork

* Ingredients Directions

stnuts

4 mushrooms

ut 2
and roll tightly. Bru
with water to s

the wraj
ut in half, or

v d 5| dipy
ime : approx. 5 and spicy dippin

:I‘I 1 2 O gicc‘jcg)t/)er 26

Pasek Charm

Uruchamianie Charm bar (pasek Charm)

UWAGA: Po wywotaniu, Charm bar (pasek Charm) pojawia sie
poczatkowo jako zestaw biatych ikon. Obraz powyzej pokazuje pasek
Charm, wygladajacy jak po uaktywnieniu.

Uzyj ekranu dotykowego,panelu dotykowego lub klawiatury
notebooka do uruchomienia paska zawieszki.

(w wybranych modelach) Przeciaggnij od prawej krawedzi

ekranu, aby uruchomi¢ Charm bar (Pasek zawieszki).

Przesun wskaznik myszy na gérny, prawy rég ekranu.

C
Nacisnij przycisk [E] '

Podrecznik elektroniczny do notebooka
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Elementy Charm bar (pasek Charm)

Search (Szukaj)
To narzedzie umozliwia wyszukiwanie plikow, aplikacji
lub programoéw w komputerze.

Share (Udostepnij)

To narzedzie umozliwia udostepnianie aplikacji przez
strony sieci spotecznosciowej lub e-mail.

Start

To narzedzie przywraca wyswietlacz do widoku ekranu
Start. Z ekranu Start, mozna takze uzy¢ tego narzedzia
do powrotu do ostatnio otwartej aplikacji.

Devices (Urzadzenia)

To narzedzie umozliwia dostep i udostepnianie plikow
urzadzeniom podtaczonym do komputera, takim jak
zewnetrzny wyswietlacz lub drukarka.

Settings (Ustawienia)
To narzedzie umozliwia dostep do ustawien komputera.
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Funkcja Snap (Migawka)
Funkcja Snap (Migawka) wyswietla obok siebie dwie aplikacje,
umozliwiajac prace lub przetaczanie pomiedzy aplikacjami.

WAZNE! Przed uzyciem funkcji Migawka nalezy upewni¢ sie, ze
rozdzielczo$¢ ekranu notebooka jest ustawiona co najmniej na 1366
x 768 pikseli.

FLIGHT STATUS

Pasek Snap (Migawka)
Uzywanie funkcji Snap (Przyciagnij)

Uzyj ekranu dotykowego, panelu dotykowego lub klawiatury
notebooka, aby uaktywnic i uzy¢ funkcji Migawka.

“ (w wybranych modelach)
1. Uruchom aplikacje do przyciagniecia.
2. Nacisnij i przytrzymaj najwyzej potozona czes¢, a
nastepnie przeciagnij ja w lewa lub prawg strone

ekranu do momentu, az nastapi wyswietlenie paska
migawki.

3. Uruchom inna aplikacje.
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Uruchom aplikacje do przyciagniecia.

Zaczekaj na uaktywnienie wskaznika myszy w gérne;j
czesci ekranu.

Po zmianie wskaznika naikone reki, przeciagnij aplikacje
w prawg lub w lewg strone panela wyswietlacza.

Uruchom inng aplikacje.

Uruchom aplikacje do przyciagniecia.

>

Nacisnij | = |+

Uruchom inng aplikacje.
W celu przefaczenia pomiedzy aplikacjami, nacisnij

= (+| U
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Inne skroty klawiaturowe

Z wykorzystaniem klawiatury, mozna takze uzywac¢ nastepujacych
skrétéw, pomocnych w uruchamianiu aplikacji i nawigacji w
Windows®8.

= Przefgczanie pomiedzy ekranem Start i ostatnio
uruchoniona aplikacja

= |*| D | Uruchamianie pulpitu

= || E Uruchamianie okna Computer (Komputer) w
trybie Desktop (Pulpit)

=+ F

Otwieranie panela File search (Wyszukaj plik)

|+ H Otwieranie panela Share (Udostepnij)

= Otwieranie panela Settings (Ustawienia)

WK Otwieranie panela Devices (Urzadzenia)

;| L Uaktywnienie ekranu Lock (Blokada)
||+ M

Minimalizowanie okna Internet Explorer
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Otwieranie panela Second screen (Drugi ekran)

Otwieranie panela Apps search (Wyszukayj
aplikacje)

Otwieranie okna Run (Uruchom)

Otwieranie Ease of Access Center (Centrum
utatwien dostepu)

Otwieranie panela Settings (Ustawienia)

Otwieranie okna menu Windows tools
(Narzedzia Windows)

Uruchamianie ikony lupy i powiekszanie ekranu

Powiekszanie ekranu

Otwieranie Narrator Settings (Ustawienia
narratora)

Wiaczanie funkcji drukowania ekranu
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Podlaczanie do sieci bezprzewodowej

Wi-Fi

Dostep do poczty e-mail, surfowanie w Internecie i wspétdzielenie
aplikacji przez strony sieci spotecznosciowych, z uzyciem potgczenia
Wi-Fi komputera.

WAZNE! Aby wiaczyé funkcje Wi-Fi w notebooku, nalezy upewni¢
sie, ze wytaczony jest tryb Airplane mode (Samolot). W celu
uzyskania szczegotowych informacji, nalezy przejs¢ do rozdziatu Tryb
samolotu w niniejszym Podreczniku.

Wiaczenie Wi-Fi

Uaktywnij Wi-Fi w notebooku, poprzez wykonanie nastepujacych
czynnosci:
n 1. Uruchom Charm bar (pasek Charm).

*
Available

3. Wybierz punkt dostepowy z listy dostepnych potaczen
Wi-Fi.

2. Naciénij

® Networks

Wi-Fi
eurospot

idle2007

knight_2G
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Nacisnij Connect (Potacz), aby ustanowi¢ potaczenie
sieciowe.

UWAGA: W celu uaktywnienia potaczenia Wi-Fi, moze sie
pojawi¢ polecenie wprowadzenia klucza zabezpieczenia.

Jezeli chcesz wigczy¢ wspétdzielenie pomiedzy
notebookiem a innymi systemami z obstuga
bezprzewodowa, nacisnij Yes, turn on sharing and
connect to devices (Tak, wiacz wspétdzielenie i
podtacz z urzadzeniami). Nacisnij polecenie No, don't
turn on sharing or connect to devices (Nie witaczaj
wspotdzielenia lub nie podiaczaj z urzadzeniami).

Podrecznik elektroniczny do notebooka



Bluetooth

Uzyj technologii Bluetooth, aby usprawni¢ bezprzewodowy transfer
danych z innymi urzadzeniami z obstuga Bluetooth.

WAZNE! Aby wiaczy¢ funkcje Bluetooth w notebooku, nalezy
upewnic sie, ze tryb Airplane mode (Samolot) jest wytaczony. W celu
uzyskania szczegotowych informacji, nalezy przejs¢ do rozdziatu Tryb
samolotu w niniejszym Podreczniku.

Parowanie z innymi urzadzeniami z obstugq Bluetooth

Aby wiaczy¢ transfer danych, konieczne jest sparowanie notebooka
zinnymi urzadzeniami z obstugg Bluetooth. W tym celu nalezy uzy¢
ekranu dotykowego lub panelu dotykowego w sposdb opisany
ponizej:

1.

2.

3.

Uruchom Charm bar (pasek Charm).

Nacis$nij , a hastepnie nacisnij polecenie Change PC
Settings (Zmiana ustawien).

W sekcji PC Settings (Ustawienia), wybierz Device
(Urzadzenia), a nastepnie nacisnij polecenie Add a Device
(Dodaj urzadzenie), aby wyszukac urzadzenia z obstuga
Bluetooth.

PC settings

\dd a device
Activate Windows -~ e

Personalize " HID Keyboard Device
Users Microsoft XPS Document Wiiter

Notifications

Download over metered connections

Search

Share

General
Privacy
Wireless

Ease of Access
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Wybierz urzadzenie z listy. Poréwnaj hasto w notebooku z
hastem wystanym do wybranego urzadzenia. Jezeli hasta
te pasuja do siebie, nacisnij polecenie Yes (Tak), aby
pomyslnie sparowac notebooka z danym urzadzeniem.

UWAGA: W przypadku niektdérych urzadzen z obstuga
Bluetooth moze zostac¢ wyswietlona prosba o wprowadzenie
hasta dla notebooka.

Compare the passcodes

Does the passcode on PadFone match this one?

L 359731
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Tryb samolotowy

Tryb Airplane mode (Samolot) wytacza komunikacje
bezprzewodowa, umozliwiajac w ten sposéb bezpieczne
uzytkowanie notebooka podczas lotu samolotem.

Wiaczanie trybu Airplane (Samolot)

1. Uruchom Charm bar (pasek Charm).

* 1
oraz Available .

3. Przesun suwak w prawa strone, aby wiaczy¢ tryb
Airplane (Samolot).

Nacis$nij .

2. Nacisnij
lub

Wylaczanie trybu Airplane (Samolot)

1. Uruchom Charm bar (pasek Charm).

lub 2. Nacisnij oraz

3. Przesun suwak w lewa strong, aby wytaczy¢ tryb
Airplane (Samolot).

Nacisnij .

UWAGA: Nalezy skontaktowac sie z wkasciwymi liniami lotniczymi,
aby dowiedzie¢ sie o0 odpowiednich ustugach, ktére moga by¢
uzywane podczas lotu, a takze ograniczeniach, do ktérych nalezy sie
stosowac podczas uzywania notebooka w trakcie lotu.
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Podtaczanie do sieci przewodowej

Przy uzyciu portu LAN w notebooku mozliwe jest takze podfaczenie
do sieci przewodowej, np. sieci LAN lub internetowego pofaczenia
szerokopasmowego.

UWAGA: W celu uzyskania szczegétowych informacji, nalezy
skontaktowac sie z dostawca ustug internetowych (ISP), badz z
administratorem sieci, aby uzyska¢ pomoc w zakresie konfiguracji
potaczenia internetowego.

Aby skonfigurowac ustawienia, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.

WAZNE! Przed wykonaniem ponizszych czynnosci nalezy upewni¢
sie, ze port LAN w notebooku potgczony jest do sieci LAN przy uzyciu
przewodu sieciowego.

Konfiguracja potaczenia sieciowego z
dynamicznym adresem IP/PPPoE

1. Uruchom Desktop (Pulpit).

2. Na pasku zadan systemu Windows® kliknij prawym

lub przyciskiem ikone sieci , @ hastepnie nacisnij
polecenie Open Network and Sharing Center
(Otworz centrum sieci i udostepniania).

3. W oknie Centrum sieci i udostepniania nacisnij
polecenie Change adapter settings (Zmien
ustawienia karty).

4. Kliknij prawym przyciskiem sie¢ LAN, a nastepnie
wybierz Properties (Wkasciwosci).
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5. Naci$nij Internet Protocol Version 4 (Protokét
internetowy w wersji 4 (TCP/IPv4)), a nastepnie
kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci).

»
Networking ‘Sharing |

Connect using
L¥ Reattek PCle GBE Famiy Controller

This connection uses the following items:

B File and Prirter Sharing for Microsaft Networks A
[] -+ Microsoft Network Adapter Multiplexor Protocal

& Microsoft LLDP Protocol Driver

4. |ink-Layer Topology Discovery Mapper |/0 Driver

i Link-Layer Topology Discovery Responder

-4 Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE)

B Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) v

< >

Install... Uninstall Properties

Description
Transmission Cortrol Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocal that provides communication
across diverss interconnected networks.

oK Cancel

6. Nacisnij polecenie Obtain an IP address
automatically (Uzyskaj automatycznie adres IP), a

nastepnie nacisnij OK.
| General | ltemate Configuration
You can get IP settings assigned automatically if your network supports

this capability. Otherwise, you need to ask your network administratar
for the appropriate [P settings.

5 the fallowing IP address:

TP address:
Subnet mask:

Default gatawmay:

(®) Obtain DNS server address automatically
() Usg the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

validate settings upon exit Advanced...

s

UWAGA: Wykonaj dalsze czynnosci, jezeli uzywasz potaczenia PPPoE.
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7. Przejdz do okna Network and Sharing Center
(Centrum sieci i udostepniania), a nastepnie nacisnij
polecenie Set up a new connection or network
(Skonfiguruj nowe potaczenie lub sie¢).

7 3 ) Control Panel » Network and Intemet » Network and Sharing Center v[ ¢ [ search Control Panel »

i Bt View your basic network information and set up connections
View your sctive networks

Clishos sdapessetings You are currently not connected to any network.

Change advanced sharing
settings Change your networking settings

Seealo
HomeGroup

Intemet Options
Windows Firewall

8. Wybierz Connect to the Internet (Polacz z
internetem), a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

e =

Choose a connection option

[Connect to the Internet

Set up a broadband or dial-up connection to the Intemet ]

Gk Set up a new netwerk
ca, SetUD 3 New 1oUter or access paint.
Gk Manualty connect to a wireless network
<a:, Connect to a hidden network or create a new wireless profile.

Connect to a workplace
Set up a dial-up or VPN connection to your warkplace.
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10.

11.

12.

13.

Naciénij Broadband (PPPoE) (Potaczenie
szerokopasmowe - PPPoE).

How do you want to connect?

Broadband (PPPoE)
P Connect using DSL or cable that requires a user name and password.

[] Show connection options that this computer s not set up to use

Wopisz nazwe uzytkownika, hasto oraz nazwe
pofaczenia, a nastepnie kliknij przycisk Connect
(Potacz).

Kliknij przycisk Close (Zamknij), aby zakonczy¢
konfiguracje.

Nacisnij ikone na pasku zadan, a nastepnie kliknij
utworzone wilasnie potaczenie.

Wpisz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij

przycisk Connect (Potacz), aby uzyskac potaczenie
internetowe.

x
Q -

Type the information fram your Internet service provider (ISP)

User name: ASUS

[] Remember this password
onnection

Connection name: ABC|C

& [ Allow other
This option al

Ldon't have an ISP
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Konfiguracja potaczenia sieciowego ze statycznym
adresem IP

1. Powtérz czynnosci 1 - 5 opisane w rozdziale
Konfiguracja potqczenia sieciowego z dynamicznym

adresem IP/PPPoE.
lub 5 Kiiknij Use the following IP address (Uzyj
n nastepujacego adresu IP).

3. Wprowadz dane uzyskane od swojego dostawcy
ustug: adres IP, maske podsieci i domyslng brame.

4. W razie potrzeby mozesz réwniez wprowadzi¢
preferowany adres serwera DNS oraz alternatywany
adres serwera DNS, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capabiity. Otherwise, you need to ask your network administrator
r the appropriate [P settings.

() Obtain an IP address automatically
(®) Use the following IP address:

1P address: 192,168 . 128 . 2
Subnet mask: 255,255 .255. 0
Default gateway: 192,168 . 128 . 2

Chtain DNS server address automatically
(®) Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[ validate settings upan exit Advanced...

e
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Wylaczanie notebooka

Wylgczenie notebooka jest mozliwe po wykonaniu nastepujacych
czynnosci:

«  Nacisnij na Charm bar (Pasku zawieszki), a

b
lub nastepnie nacisni > Shut down (Wytacz),

aby normalnie wytaczy¢ notebooka.

, . O
«  Na ekranie logowania nacisnij > Shut down

(Wytacz).

Mozesz réwniez wytaczy¢ notebooka przy uzyciu
trybu Panel. W tym celu uruchom pulpit, a nastepnie
nacisnij kombinacje klawiszy alt + f4, aby uaktywni¢
okno Wylgcz. Wybierz Shut Down (Wylacz) z
rozwijanej listy, a nastepnie wybierz polecenie OK.
Jesli notebook nie odpowiada, naciénij i przytrzymaj
przycisk zasilania przez co najmniej cztery (4)
sekundy, az nastapi wytaczenie notebooka.

Przelaczanie notebooka w tryb uspienia

Aby przetaczyé notebooka w tryb udpienia, nacisnij jednokrotnie
przycisk zasilania.

Mozesz réwniez przetgczy¢ notebooka w tryb uspienia
za pomoca trybu Panel. W tym celu uruchom pulpit, a
nastepnie nacisnij kombinacje klawiszy alt + f4 , aby
uaktywnic¢ okno Wytacz. Wybierz Sleep (Uspienie) z
rozwijanej listy, a nastepnie wybierz polecenie OK.
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Rozdziat 4:
Aplikacje ASUS
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Specjalne aplikacje ASUS
Life Frame

Funkcje kamery sieci web, mozna poprawi¢ przez aplikacje Life
Frame. Poprzez uzycie tej aplikacji mozna tworzy¢ migawki,
edytowac zdjecia, nagrywac wideo, nagrywac pliki audio, uzywac
kamery sieci web, jako urzadzenia zabezpieczenia monitoringu i
odtwarzac gry.

Aby uruchomic Life Frame

B nacioni [ ][ ]

W pasku narzedzi archiwizacji
sg wyswietlane zapisane pliki
funkcji w podgladzie miniatur.

/SUS LUFEFFAME

urerrAmeE]

Przycisk akji

Tryby Przycisk $ledzenia

twarzy

Przechwy¢
Powiekszenie/zmniejszenie

Ustawienia kamery
internetowej
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Funkcje Life Frame

Camera (Aparat)
Uzyj tej funkcji do wykonywania zdje¢ z uzyciem kamery
sieci web.

Camcorder (Kamera)

Uzyj tej funkcji do nagrywania wideo z uzyciem kamery
sieci web.

Monitor (Monitorowanie)

Ta funkcja umozliwia uzywanie kamery sieci web,
jako zabezpieczajacego monitora wideo, ktoéry robi
automatycznie zdjecie po wykryciu ruchu.

Voice Recorder (Dyktafon)
Uzyj tej funkcji do nagrywania plikéw audio w
komputerze.

Game (Gra)

Ta funkcja umozliwia granie w gry z uzyciem kamery
sieci web.
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Power4Gear Hybrid

Optymalizacja dziatania notebooka, z uzyciem trybéw oszczedzania
energii w Power4Gear.

UWAGA: Odfaczenie notebooka od adaptera zasilania, automatycznie
przetacza Power4Gear Hybrid na tryb oszczedzania energii.

Aby uruchomi¢ Power4Gear Hybrid
7 Nacisnij [ ]+,

Wybierz sposrdd tych trybéw planu zasilania.

Power4Gear Hybrid

Performance

Enable/Disable

Uzyj tych opcji, aby dopasowac Stuzy do ukrywania ikon na pulpicie ekranu
tryb oszczednosci energii do oraz do wtaczania/ wytaczania trybu
wiasnych potrzeb. prezentacji.

Performance mode (Tryb jakosci dziatania)

Uzyj tego trybu podczas wykonywania dziatanh wymagajacych
wysokiej wydajnosci, takich jak granie lub wykonywanie prezentacji
biznesowych z uzyciem komputera.

Tryb Battery Saving (Oszczedzanie baterii)

Ten tryb wydtuza zywotnos¢ baterii komputera, po podtaczeniu
do adaptera zasilania lub podczas dziatania wytacznie na zasilaniu
bateryjnym.
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Natychmiastowe wiaczenie

W trybie gtebokiego uspienia komputera (Deep S3), mozna
oszczedzad energie baterii poprzez uzycie funkgji Instant On.

UWAGA: Technologia Deep S3 pozwala oszczedzi¢ wiecej energii baterii,
gdy notebook ASUS znajduje sie w trybie uspienia.

WAZNE! Czas oczekiwania zalezy od pozostatej pojemnosci baterii
komputera, modelu komputera, konfiguracji i warunkéw dziatania.

Tryb wydajnosci

Tryb wydajnosci jest domysinie 1y Instant On
wigczony w notebooku. =
Umozliwia on powrdt systemu

w ciggu dwdch sekund do
ostatniego stanu dziatania, nawet
po przejsciu komputera do trybu
gtebokiego uspienia.

tryb oszczedzania baterii

Ten tryb umozliwia uzyskanie
dtuzszych czaséw oczekiwania,
pozwalajac na uzyskanie do
trzydziestu (30) dni lub wiecej
dziatania na zasilaniu bateryjnym
w trybie uspienia. Po wiaczeniu,
komputer szybko, w ciggu kliku
sekund, powraca do ostatniego
stanu dziatania, cztery godziny

po przejsciu do trybu gtebokiego
Kliknij, aby uaktywnic¢ tryb oszczedzania

uspienia.
“ n energii baterii.

lub
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Rozdziat 5: Autotest podczas
wiqczania zasilania (POST)
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Autotest podczas wtaczania zasilania (POST)

Autotest podczas wtaczania zasilania (POST) jest szeregiem
testéw diagnostycznych kontrolowanych programowo, ktére

sg uruchamiane podczas wigczania lub ponownego wtaczania
notebooka. Oprogramowanie, ktére kontroluje funkcje POST jest
instalowane jako staty element architektury notebooka.

Uzywanie funkcji POST w celu uzyskania
dostepu do BIOS'a i rozwigzywania problemow
technicznych

Podczas wykonywania testow w ramach funkcji POST mozna uzyskac
dostep do ustawien BIOS'a lub uruchomi¢ opcje rozwigzywania
probleméw przy uzyciu klawiszy funkcyjnych w notebooku. W celu
uzyskania szczegotéw, nalezy zapoznac sie z informacjami zawartymi
ponize;j.

BIOS

Podstawowy system wejsé¢/wyjs¢ (BIOS) przechowuje sprzetowe

ustawienia systemu, ktére sg niezbedne do uruchamiania systemu w

notebooku.

W wiekszosci sytuacji w notebooku zastosowanie maja domysine

ustawienia BIOS'a. Nie nalezy zmienia¢ domyslnych ustawien BIOS'a,

chyba ze dochodzi do nastepujacych sytuacji:

«  Podczas uruchamiania systemu na ekranie wyswietlany jest
komunikat btedu i zagdanie uruchomienia Konfiguracji BIOS'a.

«  Zainstalowany zostat nowy sktadnik systemowy, ktéry wymaga
dalszej konfiguracji lub aktualizacji w BIOS'ie.

OSTRZEZENIE: Uzywanie nieprawidtowych ustawier BIOS'a moze
doprowadzi¢ do niestabilnosci systemu lub wystapienia awarii
podczas jego uruchamiania. Zalecamy zmiane ustawien BIOS'a tylko z
pomoca przeszkolonych pracownikéw serwisu.

Uzyskiwanie dostepu do BIOS'a

Uruchom ponownie notebooka, a nastepnie nacisnij

klawisz podczas wykonywania testow POST.
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Ustawienia BIOS'a

UWAGA: Wyglad ekranéw BIOS w tej czesci stuzy wytaczenie jako
odniesienie.

Boot (Rozruch)

To menu umozliwia ustawienie priorytetéw dla opcji uruchamiania.
Podczas ustawiania priorytetu uruchamiania nalezy stosowac sie do
ponizszych procedur.

1. Na ekranie Boot (Uruchamianie), wybierz Boot Option #1
(Opcja uruchamiania #1).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Main _ Advance  plld  Securit Save & Exit
Boot Configuration Sets the system boot
Launch PXE OpROM [Enabled] SIoss
Driver Option Priorities
Boot Option Priorities
¢ : Select Screen
Boot Option #2 [Atheros Boot Agent] ™ : Select Item
Enter: Select
Network Device BBS Priorities H/s Yhane@  OpEs
A Fl : General Help
P Add New Boot Option F9 : Optimized Defaults
Delete Boot Option e ¢
» F10 : Save & Exit
ESC 8 Exit
Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
2 N T enter | 3 b l_ s . d .
. acisnij — |l wyDlerz wrasciwe urzgazenie.
Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
Main _ Advance  J:fle1d Securit: Save & Exit
Boot Configuration Sets the system boot
. order
Fast Boot [Disabled]
UEFI Boot [Enabled]
PXE ROM [Disabled]
Launch CSM [Disabled]
Boot Option Prioritieg Boot Option #1 Fl(_ ¢ Goloet Semecm
Ath Boot Agent : Select Item
.eros 00t Sgen Enter: Select
» Add New Boot Option Windows Boot Manager +/- : Change Opt.
» Delete Boot Option Disabled Fl : General Help
F9 : Optimized Defaults
F10 : Save & Exit
ESC 8 Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
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Security (Bezpieczenstwo)

To menu stuzy do ustawiania hasta administratora i uzytkownika
w notebooku. Zapewnia ono kontrole dostepu do napedu dysku
twardego w notebooku, interfejsu wejscia/ wyjscia (I/0), a takze

ztacza USB.

UWAGA:

« W przypadku ustawienia User Password (Hasta uzytkownika),
konieczne bedzie wprowadzenie hasta przed uruchomieniem

systemu operacyjnego notebooka.

« W przypadku ustawienia Administrator Password (Hasta
administratora), konieczne bedzie wprowadzenie hasta przed
uruchomieniem BIOS'a.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

an 00 Security

Password Description

If ONLY the Administrator’s password is set,then this only
limits access to Setup and is only asked for when entering
Setup. If ONLY the user’s password is set, then this is
a power on password and must be entered to boot or enter
Setup. In Setup, the User will have Administrator rights.

Administrator Password Status NOT INSTALLED
User Password Status NOT INSTALLED

User Password

HDD User Pwd Status : NOT INSTALLED
Set Master Password

Set User Password

» I/0 Interface Security

Set Administrator

Password.

length must be in the

following

Minimum length 3
Maximum length 20

S : Select Screen

Enter: Selaee
+/- Change Opt.
Fl General Help
F9 : Optimized Defaults
F10 Save & Exit
ESC Exit

The password

range:

Select Item

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends,

Aby ustawic¢ hasto:

Inc.

1. Na ekranie Security (Zabezpieczenie), wybierz Setup
Administrator Password (Hasto administratora) lub User

Password (Hasto uzytkownika).

2. Wpisz hasto i nacisnij .

3. Wpisz ponownie hasto i nacisnij .
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Aby usungc¢ hasto:

1.

Na ekranie Security (Zabezpieczenie), wybierz Setup
Administrator Password (Hasto administratora) lub User
Password (Hasto uzytkownika).

Wprowadz biezace hasto i nacisnij .

Pozostaw puste pole Create New Password (Utwdrz nowe

hasto) i nacisnij pu] B

Wybierz Yes (Tak) w oknie potwierdzajacym, a nastepnie

nacisnij klawisz e |,

Zabzpieczenie interfejsu We/Wy

W menu Security (Bezpieczenstwo) mozna uzyskac dostep do
ustawien I/0O Interface Security (Bezpieczenstwo interfejsu 1/0),
aby blokowac¢ lub odblokowywac niektére funkcje interfejsu
notebooka.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
Security

If Locked, LAN controller
will be disabled.

I/0 Interface Security

Wireless Network Interface [UnLock]
HD AUDIO Interface [UnLock]
SATA 2nd HDD Interface [UnLock]

P USB Interface S it
nterface Securi LAN Network Interface s BOSCEG BEROoD
Lock : Select Item
UnLock 3 Select
: Change Opt.

General Help

F9 : Optimized Defaults
F10 : Save & Exit
ESC 8 Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Aby zablokowac interfejs We/Wy:

1. Na ekranie Security (Zabezpieczenie), wybierz 1/0
Interface Security (Zabezpieczenie interfejsu We/Wy).

2. Wybierz interfejs do zablokowania, a nastepnie wzbiery

enter
’

3. Wybierz Lock (Blokuj).
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Zabezpieczenie interfejsu USB

Poprzez menu I/O Interface Security (Bezpieczenstwo interfejsu
I/0) mozna réwniez uzyskac dostep do ustawiert USB Interface
Security (Bezpieczenstwo zlgcza USB), aby blokowa¢ lub
odblokowywac porty oraz urzagdzenia.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
Security

USB Interface Security If LOCKED, all
USB devices will
be disabled

External Ports [UnLock]

CMOS Camera [UnLock]

Card Reader RLo

USB Interface
Lock ¢ : Select Screen
UnLock i : Select Item
Enter: Select
+/= : Change Opt.
Fl : General Help
F9 : Optimized Defaults
F10 : Save & Exit
ESC B Exit

Aby zablokowac interfejs USB:

1. Naekranie Security (Zabezpieczenie), wybierz 1/0
Interface Security (Zabezpieczenie interfejsu We/Wy) >
USB Interface Password (Zabezpieczenie interfejsu USB).

2. Wybierz interfejs do zablokowania, a nastepnie wzbiery Lock
(Zablokuj).

UWAGA: Ustawienie USB Interface (Interfejsu USB) na Lock
(Blokuj) powoduje takze zablokowanie i ukrycie External Ports
(Portéw zewnetrznych) oraz innych urzadzen wystepujacych w opgji
USB Interface Security (Bezpieczenstwo zlgcza USB).
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Set Master Password (Ustawienie hasta gtdwnego)

W menu Security (BezpieczeAstwo) mozna uzy¢ opcji Set
Master Password (Ustawienie hasta glownego), aby
skonfigurowaé dostep do napedu dysku twardego przy uzyciu
hasfa.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
nce B ave & xi

Security

Password Description

If ONLY the Administrator’s password is set,then this only
limits access to Setup and is only asked for when entering
Setup. If ONLY the user’s password is set, then this is
a power on password and must be entered to boot or enter
Setup. In Setup, the User will have Administrator rights.

NOT INSTALLED
NOT INSTALLED

Administrator Password Status

User Password Status

Administrator Password

User Password

HDD Password Status : NOT INSTALLED
Set User Password

» I/0 Interface Security

Set HDD Master Password.

***Advisable to Power
Cycle System after Setting
Hard Disk Passwords***

== Select Screen
il Select Item
Enter: Select
+/- Change Opt.
Fl General Help
F9 : Optimized Defaults
F10 Save & Exit
ESC 8 Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Aby ustawi¢ hasto dysku twardego:

1. Na ekranie Security (Zabezpieczenie), kliknij Set Master

Password (Ustaw hasto nadrzedne).

2. Wopisz hasto i nacisnij .

3. Wpisz ponownie, aby potwierdzi¢ hasto i nacisnij

enter

—|.

4. Kliknij Set User Password (Ustaw hasto uzytkownika)
i powtérz poprzednie czynnosci w celu ustawienia hasta

uzytkownika.

Podrecznik elektroniczny do notebooka

73



74

Save & Exit (Zapis i wyjscie)

Aby zachowac ustawienia konfiguracyjne, nalezy wybrac opcje Save
Changes and Exit (Zapis zmian i wyjscie) przed opuszczeniem
BIOS'a.

Exit system setup after
Discard Changes and Exit saving the changes.

Save Options
Save Changes
Discard Changes

Restore Defaults

Boot Override
Atheros Boot Agent
Windows Boot Manager
—— : Select Screen
T

Launch EFI Shell from filesystem device Select Item
Enter: Select
+/= : Change Opt.
F1l : General Help
F9 : Optimized Defaults
F10 : Save & Exit
ESC 8 Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Aktualizacja BIOS:

1. Sprawdz model notebooka, a nastepnie pobierz najnowszy plik
BIOS'a dla tego modelu ze strony internetowej ASUS.

2. Zapisz kopie pobranego pliku BIOS'a na dysku Flash.

3. Podtacz dysk Flash do notebooka.
4. Uruchom ponownie notebooka, a nastepnie nacisnij klawisz

podczas wykonywania testéw POST.

5. W programie konfiguracji BIOS, kliknij Advanced
(Zaawansowane) > Start Easy Flash (Uruchom Easy Flash), a

nastepnie nacisnij <o,
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Aptio Setup Ut:Ll:Lty = Copyrlght (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Main Advance

POST Logo Type [Static] Press Enter to run the
utility to select and
update BIOS.

Play POST Sound [No]

Speaker Volume [4]

Internal Pointing Device [Enabled]

Wake on Lid Open [Enabled]

ASUS USB Charger+ in battery mode [Disabled]

p SATA Configuration

p Graphics Configuration

» DPTF Configuration

p» Intel (R) Anti-Theft Technology Corporation

X i = Select Screen

» USB Configuration N : Select Item
» Network Stack HmEes s Select
+/- : Change Opt.

Fl : General Help

F9 : Optimized Defaults

F10 : Save & Exit

ESC 8 Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc

6. Odszukaj pobrany plik BIOS'a na dysku Flash, a nastepnie

nacisnij klawisz gl B

ASUSTek Easy Flash Utility a
FLASH TYPE: Winbond 25X/Q Series
Current BIOS New BIOS
Platform: X202E Platform: Unknown
Version: 100 Version: Unknown
Build Date: Jul 26 2012 Build Date: Unknown
Build Time: 11:09:58 Build Time: Unknown

7. Po zakonczeniu procesu aktualizacji BIOS, kliknij Exit (Zakoncz)
> Restore Defaults (Przywréo¢ domysine) w celu przywrdcenia
systemu do ustawierh domysnych.
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Rozwiagzywanie probleméw technicznych

9
Poprzez nacisniecie klawisza®— podczas testow POST mozliwe

jest uzyskanie dostepu do opcji rozwigzywania probleméw systemu
Windows® 8, na ktore skfada sie:

e Odswiezanie notebooka

e Resetowanie notebooka
« Opcje zaawansowane

Odswiezanie notebooka

Uzyj opcji Refresh your PC (Od$wiez notebook), jesli chcesz
wykonac od$wiezenie systemu bez utraty biezacych plikéw i
aplikacji.

Aby uzyskac dostep do tej opcji podczas testéw POST:

1. Uruchom ponownie notebooka, a nastepnie nacisnij
9
klawisz ©— podczas testéw POST.
2. Poczekaj, az nastgpi zatadowanie ekranu,Choose
an option” (Wybierz opcje), a nastepnie nacisnij
Troubleshoot (Rozwigzywanie problemoéw).
lub 3. Nacisnij Refresh your PC (Odswiez notebook).

4. Na ekranie Refresh your PC (Odswiez notebook)
zapoznaj sie z wypunktowanymi akapitami, aby
uzyskac szczegdtowe informacje na temat uzywania
tej opcji, a nastepnie nacisnij polecenie Next (Dalej).

5. Nacisnij konto, ktére chcesz odswiezyc.

Wpisz hasto konta, a nastepnie nacisnij polecenie
Continue (Kontynuuj).

7. Kliknij polecenie Refresh (Odswiez).
WAZNE! Nalezy upewnic sie, ze notebook jest podtaczony

do zrédta zasilania przed uruchomieniem odswiezania
systemu.
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Resetowanie notebooka

WAZNE! Przed uruchomieniem tej opcji nalezy wykona¢ kopie
zapasowa wszystkich danych.

Uzyj opcji Reset your PC (Resetowanie notebooka), aby
przywrdcic ustawienia domysine.

Aby uzyskac dostep do tej opcji podczas testow POST:

1. Uruchom ponownie notebooka, a nastepnie nacisnij
9

klawisz ®— podczas wykonywania testow POST.

2. Poczekaj, az nastapi zatadowanie ekranu,,Choose
an option” (Wybierz opcje), a nastepnie nacisnij
Troubleshoot (Rozwigzywanie problemoéw).

lub 3+ Nacisnij Reset your PC (Resetowanie notebooka).

4. Na ekranie Reset your PC (Resetowanie notebooka)
zapoznaj sie z wypunktowanymi akapitami, aby
uzyskac szczegdtowe informacje na temat uzywania
tej opgji, a nastepnie nacisnij polecenie Next (Dalej).

5. Nacisnij preferowany sposéb resetowania: Just
remove my files (Tylko usun pliki) lub Fully clean
the drive (Wyczys¢ catkowicie dysk).

6. Nacisnij opcje Reset (Resetowanie).

WAZNE! Nalezy upewnic sie, ze notebook jest podtaczony
do zrodta zasilania przed ponownym uruchomieniem
systemu.
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Opcje zaawansowane

Uzyj opcji Advanced options (Opcje zaawansowane), aby uruchomic
dodatkowe opcje rozwigzywania problemdw w notebooku.
Aby uzyskac dostep do tej opcji podczas testéw POST:

1. Uruchom ponownie notebooka, a nastepnie naciénij

f9
. .E
klawisz

2. Poczekaj, az nastgpi zatadowanie ekranu,Choose
an option” (Wybierz opcje), a nastepnie nacisnij
Troubleshoot (Rozwigzywanie problemoéw).

podczas wykonywania testéw POST.

ub 3+ Nacisnij opcje Advanced options (Opcje
Zaawansowane).

4. Na ekranie Advanced options (Opcje zaawansowane)
wybierz opcje rozwigzywania problemoéw, ktéra ma
by¢ uruchomiona.

5. Wykonaj kolejne czynnosci w celu dokonczenia tego
procesu.

Uzywanie odzyskiwania za pomocg obrazu systemu

W ramach Advanced options (Opcje zaawansowane) mozna uzy¢
opcji System Image Recovery (Odzyskiwanie za pomoca obrazu
systemu), aby odzyskac system za pomocg okreslonego pliku
obrazu.

Aby uzyskac dostep do tej opcji podczas testéw POST:

1. Uruchom ponownie notebooka, a nastepnie naciénij

9
klawisz B podczas wykonywania testéw POST.
2. Poczekaj, az nastapi zatadowanie ekranu,,Choose
an option” (Wybierz opcje), a nastepnie nacisnij
Troubleshoot (Rozwigzywanie problemoéw).
ub 3+ Nacisnij opcje Advanced options (Opcje
zaawansowane).
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Na ekranie Advanced options (Opcje zaawansowane)
wybierz System Image Recovery (Odzyskiwanie za
pomoca obrazu systemu).

Wybierz konto, ktére chcesz odzyskac za pomoca
pliku obrazu systemu.

Wpisz hasto konta, a nastepnie nacisnij polecenie
Continue (Kontynuuj).

Wybierz Use the latest available system image
(recommended) (Uzyj najnowszego dostepnego
obrazu systemu (zalecane), a nastepnie kliknij

Next (Dalej). Mozesz réwniez wybrac opcje Select a
system image (Wybierz obraz systemu), jezeli obraz
systemu znajduje sie na urzadzeniu zewnetrznym lub
nos$niku DVD.

Wykonaj kolejne czynnosci w celu dokoriczenia
procedury odzyskiwania za pomoca obrazu systemu.

UWAGA: Zalecamy regularne wykonywanie kopii
zapasowych systemu, aby zapobiegac utracie danych w
przypadku wadliwego dziatania notebooka.
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Zatqczniki

Podrecznik elektroniczny do notebooka

81



82

Informacja dotyczaca napedu DVD-ROM

(w wybranych modelach)

Naped DVD-ROM umozliwia przegladanie i tworzenie wiasnych
ptyt CD i DVD. Aby ogladac tytuty DVD, mozna zakupi¢ opcjonalne
oprogramowanie do przegladania ptyt DVD.

Informacje dotyczace regionalnego odtwarzania

Odtwarzanie tytutéw filmu DVD obejmuje dekodowanie

wideo MPEG2, cyfrowe audio AC3 i deszyfrowanie zawartosci
zabezpieczonych poprzez CSS. CSS (czasami okreslane nazwg
straznika kopiowania) to nazwa nadana schematowi zabezpieczania
zawartosci, zaadoptowanego przez producentéw obrazéw
ruchomych w celu sprostania potrzebom zabezpieczenia
niezgodnego z prawem kopiowania zawartosci dyskow.

Poniewaz istnieje wiele regut narzuconych przez licencjodawcéw
CSS, najbardziej istotna jest reguta dotyczaca ograniczen
odtwarzania zawartosci do regionow. W celu utatwienia
geograficznego uporzadkowania wydan filmowych, tytuty DVD
wideo sa wydawane dla okre$lonych regionéw geograficznych,
zgodnie z definicja ponizej, w czesci “Definicje regionow”. Prawa
autorskie wymagaja, aby wszystkie filmy DVD byly ograniczone
do okreslonego regionu (zwykle kodowane dla regionu, w ktérym
zostaly sprzedane). Chociaz tres¢ filmu DVD moze by¢ wydana
dla wielu regiondéw, zasady CSS wymagaja, aby kazdy system
umozliwiajacy odtwarzanie tresci zaszyfrowanych przez CSS mogt
odtwarzac jedynie tresci opracowane dla jednego regionu.

WAZNE!Ustawienie regionu moze zosta¢ zmienione maksymalnie
piec razy, poprzez uzycie przegladarki programowej, po czym bedzie
mozna odtwarza¢ wylgcznie filmy DVD odpowiadajace ostatnio
okreslonemu regionowi. PéZniejsza zmiana kodu regionu bedzie
wymagata zmiany ustawienia fabrycznego, czego nie obejmuje
gwarancja. Jesli resetowanie jest wymagane, kosztami transportu i
resetowania zostanie obcigzony uzytkownik.

Podrecznik elektroniczny do notebooka



Definicje regionéw
Region 1

Kanada, USA, terytoria USA
Region 2

Czechy, Egipt, Finlandia, Francja, Niemcy, kraje Zatoki Perskiej,
Wegry, Islandia, Iran, Irak, Irlandia, Wiochy, Japonia, Holandia,
Norwegia, Polska, Portugalia, Arabia Saudyjska, Szkocja, Republika
Potudniowej Afryki, Hiszpania, Szwecja, Szwajcaria, Syria, Turcja,
Wielka Brytania, Grecja, kraje dawnej Jugostawii, Stowacja

Region 3

Birma, Indonezja, Korea Potudniowa, Malezja, Filipiny, Singapur,
Tajwan, Tajlandia, Wietnam
Region 4

Australia, Karaiby (opréocz terytorium USA), Ameryka Srodkowa,
Nowa Zelandia, Wyspy Pacyfiku, Ameryka Potudniowa

Region 5

CIS, Indie, Pakistan, pozostata cze$¢ Afryki, Rosja, Korea Pétnocna
Region 6

Chiny
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Informacje o napedzie Blu-ray ROM
(w wybranych modelach)

Naped Blu-ray ROM umozliwia ogladanie wysokiej jakosci video (HD)
i innych formatéw plikéw dyskowych, takich jak DVD i CD.

Definicje regionu
Region A

Kraje Ameryki Pétnocnej, Srodkowej i Potudniowej oraz ich terytoria;
Tajwan, Hong Kong, Makao, Japonia, Korea (Potudniowa i Pétnocna),
kraje Azji Potudniowo Wschodniej i ich terytoria.

Region B

Kraje Europy, Afryki i Azji Potudniowo Zachodniej oraz ich terytoria;
Australia i Nowa Zelandia.

Region C

Kraje Europy Srodkowej, Wschodniej, Azji Potudniowej i ich terytoria;
Chiny i Mongolia.

UWAGA: Dalsze, szczeg6towe informacje znajduja sie na stronie sieci
web dysku Blu-ray, pod adresem www.blu-raydisc.com/en/Technical/
FAQs/Blu-rayDsicforVideo.html.
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Zgodnos¢ wewnetrznego modemu

Komputer z wewnetrznym modemem, jest zgodny ze standardami
JATE (Japonia), FCC (USA, Kanada, Korea, Tajwan) i CTR21.
Wewnetrzny modem posiada certyfikat zgodnosci z Decyzja Rady
98/482/EC dotyczaca pan-Europejskich, pojedynczych potaczen
terminalowych z publiczng, telefoniczna siecig przetaczang (PSTN).
Jednakze, ze wzgledu na réznice pomiedzy indywidualnymi PSTN
w réznych krajach, certyfikat nie daje bezwarunkowej pewnosci
prawidtowego dziatania w kazdym punkcie sieci PSTN. W przypadku
problemdw nalezy najpierw skontaktowac sie z dostawca sprzetu.

Przeglad

4-go sierpnia 1998, zgodnie z w oficjalnym dzienniku Rady Europy,
opublikowana zostata Decyzja Rady Europy dotyczaca CTR 21. CTR
21 stosuje sie do wszystkich nie gtosowych urzadzen terminalowych
z wybieraniem DTMF, przeznaczonych do faczenia z analogowymi
sieciami PSTN (Public Switched Telephone Network [Publiczna
przetaczana siec telefonicznal).

CTR 21 (Common Technical Regulation [Powszechne przepisy
techniczne]) dotycza wymagan w sprawie taczenia urzadzen
terminalowych z analogowymi, publicznymi sieciami telefonicznymi
(z wytaczeniem urzadzen obstugi telefonii gtosowej), w ktérych
adresowanie sieciowe, o ile jest dostepne, jest uzyskiwane poprzez
dwutonowe sygnatowanie wieloczestotliwosciowe.

Deklaracja zgodnosci sieci

Oswiadczenie producenta dla jednostek notyfikowanych i
sprzedawcy: “Ta deklaracja wskazuje sieci w ktérych moze dziata¢ to
urzadzenie i wszelkie notyfikowane sieci dla ktérych moga wystapic¢
problemy wspotpracy”.
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Deklaracja zgodnosci sieci

Oswiadczenie producenta dla uzytkownika: “Deklaracja ta wskazuje
sieci, w ktérych moze dziatac ten sprzet i sieci, w ktérych moga
pojawi¢ sie problemy dotyczace wspétdziatania. Producent moze
takze dotaczy¢ oswiadczenie, aby wyjasni¢ gdzie zgodnos¢ sieci
zalezy od ustawien fizycznych i ustawien oprogramowania. Znajduje
sie tam takZze zalecenie, aby uzytkownik skontaktowat sie ze
sprzedawcy, jesli chce uzywac to urzadzenie w innej sieci.”

Jak dotad, notyfikowana jednostka CETECOM wydata kilka pan-
Europejskich certyfikatéw, w oparciu o CTR 21. W wyniku tego,
dostepnych jest pie¢ pierwszych Europejskich modemow, ktére
nie wymagaja certyfikatow zgodnosci z przepisami kazdego
indywidualnego kraju europejskiego.

Urzadzenia nie-gtosowe

Do tej grupy kwalifikujg sie automatyczne sekretarki i

telefony gtoSnomdwiace oraz modemy, faksy, urzadzenia do
automatycznego wybierania i systemy alarmowe. Urzadzenia, w
ktorych wytaczona jest jakosé rozmowy dwustronnej regulowana
przepisami (np. telefony stuchawkowe i w niektérych krajach
telefony bezprzewodowe).
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W tej tabeli wymieniono kraje aktualnie zgodne ze
standardem CTR21.

Kraj Zastosowanie Dalsze testy
Austria’ Tak Nie

Belgia Tak Nie

Czechy Nie Nie dotyczy
Dania’ Tak Tak
Finlandia Tak Nie

Francja Tak Nie

Niemcy Tak Nie

Grecja Tak Nie

Wegry Nie Nie dotyczy
Islandia Tak Nie

Irlandia Tak Nie
Wiochy Nadal oczekujace Nadal oczekujace
Izrael Nie Nie
Lichtenstein ~ Tak Nie
Luksemburg  Tak Nie
Holandia' Tak Tak
Norwegia Tak Nie

Polska Nie Nie dotyczy
Portugalia Nie Nie dotyczy
Hiszpania Nie Nie dotyczy
Szwecja Tak Nie
Szwajcaria Tak Nie

Wielka Brytania Tak Nie
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Ta informacja zostata skopiowana z CETECOM i zostata dostarczone
bez odpowiedzialnosci. Aktualizacje dotyczace tej tabeli, znajduja
sie pod adresem http://www.cetecom.de/technologies/ctr 21.html

1 Wymagania krajowe beda miaty zostosowanie wytacznie wtedy,
gdy urzadzenie bedzie wykorzystywato wybieranie impulsowe (w
tej instrukeji uzytkownika producenci utrzymuja, ze urzadzenie
moze obstugiwac wylacznie sygnatowanie DTMF, co moze wymagac
dodatkowych testéw).

W Holandii potaczenia seryjne i urzadzenia sprawdzania ID
uzytkownika wymagaja dodatkowych testéw.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Federal
Communications Commission (FCC)

Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie
podlega nastepujgcym dwoém warunkom:

« Urzadzenie to nie moze powodowac zaktdcen.

+  Urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie odebrane zakt6cenia,
z uwzglednieniem zaktécen, ktére moga powodowac
niepozadane dziatanie.

To urzadzenie zostato poddane testom i uznane za spetniajace
wymogi dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 zasad
FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane w celu zapewnienia
ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych.
Urzadzenie to wytwarza, uzywa i moze emitowac promieniowanie
o czestotliwosci fal radiowych i jesli zostanie zainstalowane lub
eksploatowane niezgodnie z zaleceniami, moze powodowac
zaktoécenia w tacznosci radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze
zaktdcenia nie wystapia w przypadku okre$lonej instalacji. Jesli
urzadzenie to jest zrodtem zaktdcen sygnatu radiowego lub
telewizyjnego (co mozna sprawdzi¢ przez wtaczenie i wytgczenie
tego urzadzenia), nalezy sprobowa¢ wyeliminowac zaktécenia,
korzystajac z ponizszych metod:
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«  Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorcze;j.
«  Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

«  Podtaczenie sprzetu do gniazda zasilania w innym obwodzie niz
ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

«  Skontaktowanie sie z dostawcg lub do$wiadczonym technikiem
radiowo/telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

OSTRZEZENIE! W celu wypetnienia wymagan FCC dotyczacych
limitdw emisji i zapobiegania zaktéceniom odbioru pobliskiego
sprzetu radiowo-telewizyjnego, wymagane jest uzywanie
ekranowanego kabla zasilajgcego. Wazne jest, aby uzywany byt
wyftacznie dostarczony kabel. Do podfgczania do tego sprzetu
urzadzen I/0 (we/wy) nalezy stosowac wytacznie ekranowane kable.
Ostrzega sie, ze nieautoryzowane zmiany lub modyfikacje mogg
spowodowac utrate przez uzytkownika prawa do korzystania z tego
urzadzenia.

(Przedruk ze zbioru przepiséw Federal Regulations #47, cze$¢
15.193, 1993. Washington DC: Office of the Federal Register,
National Archives and Records Administration, U.S. Government
Printing Office.)
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Oswiadczenie FCC dotyczace ostrzezenia o
ekspozycji czestotliwosci radiowej (RF)

OSTRZEZENIE! Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje wykonane
bez wyraznego zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodnos¢,
moga spowodowac pozbawienie uzytkownika prawa do uzywania
tego urzadzenia. “Firma ASUS oswiadcza, Ze dziatanie tego
urzadzenia na terenie USA jest ograniczone do kanatéw od 1 do 11
przy czestotliwosci 2,4GHz, w wyniku zastosowania okreslonego
firmware.”

To urzadzenie jest zgodne z limitami FCC dotyczacymi ekspozycji
RF ustanowionymi dla srodowisk niekontrolowanych. W celu
zachowania zgodnosci z wymaganiami FCC dotyczacymi zgodnosci
ekspozycji RF, nalezy wykonac instrukcje dziatania z podrecznika
uzytkownika.

Deklaracja zgodnosci
(Dyrektywa R&TTE 1999/5/EC)

Nastepujace elementy zostaty zebrane i uznane jako wtasciwe i
wystarczajace:

«  Istotne wymagania, zgodnie z [Paragraf 3]

«  Wymagania dotyczace zabezpieczenia zdrowia i
bezpieczenstwa, zgodnie z [Paragraf 3.1a]

«  Test bezpieczenstwa elektrycznego, zgodnie z [EN 60950]

+  Wymagania dotyczace zabezpieczenia zgodnosci
elektromagnetycznej w [Paragraf 3.1b]

«  Test zgodnosci elektromagnetycznej w [EN 301 489-1] oraz [EN
301 489-17]

«  Efektywne stosowanie widma radiowego, zgodnie z [Paragraf 3.2]

«  Testy radiowe, wedtug [EN 300 328-2]
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Oznakowanie CE

]

Oznakowanie CE dla urzadzen bez obstugi
bezprzewodowej sieci LAN/funkcji Bluetooth

Dostarczana wersja tego urzadzenia jest zgodna z wymogami
dyrektyw dotyczacych ,Kompatybilnosci elektromagnetycznej” EEC
2004/108/EC i ,Dyrektywa niskonapieciowg” 2006/95/EC.

ceod

Oznakowanie CE dla urzadzen z obstuga bezprzewodowej
sieci LAN/funkcji Bluetooth

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z wymogami dyrektywy 1999/5/EC
Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej z 9 marca 1999

r. dotyczacej urzadzen radiowych i telekomunikacyjnych oraz
wzajemnego uznawania zgodnosci.

Oswiadczenie IC dotyczace ekspozyc;ji

promieniowania na terenie Kanady

To urzadzenie jest zgodne z limitami IC ekspozycji promieniowania
ustanowionymi dla niekontrolowanego $rodowiska. W celu
zachowania zgodnosci z wymaganiami IC dotyczacymi ekspozycji RF
nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu z anteng nadawczg podczas
transmisji. W celu uzyskania wtasciwej zgodnosci ekspozycji RF,
uzytkownik musi wykonac okres$lone instrukgje.

Dziatanie podlega nastepujagcym dwém warunkom:

Urzadzenie to nie moze powodowac zaktécen i

Urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie odebrane zaktécenia,
z uwzglednieniem zaktécen, ktére moga powodowac
niepozadane dziafanie.

W celu zabezpieczenia przed zaktdceniami radiowymi
licencjonowanych ustug (np. ruchome systemy satelitarne
pracujace na wspdlnym kanale) w celu zapewnienia maksymalnego
ekranowania, urzadzenie to mozna uzywac¢ wewnatrz pomieszczen i
z dala od okien. Urzadzenie (lub jego antena nadawcza) instalowane
na zewnatrz pomieszczen, podlega licencjonowaniu.
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Kanat operacji bezprzewodowych dla réznych
domen
Ameryka Pétnocna  2.412-2.462 GHz Kanat01do 11

Japonia 2.412-2.484 GHz Kanat 01 do 14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Kanat01do 13

Ograniczenie pasma czestotliwosci
bezprzewodowych we Frangji

Niektdre obszary we Francji majg ograniczone pasmo czestotliwosci.
W najgorszym przypadku, maksymalna, autoryzowana moc
wewnatrz pomieszcze moze wynosic:

« 10mW dla catego pasma 2,4 GHz (2400 MHz - 2483.5 MHz)
«100mW dla czestotliwosci pomiedzy 2446,5 MHz i 2483,5 MHz

UWAGA: Channels 10 through 13 inclusive operate in the band 2446.6
MHz to 2483.5 MHz.

Dostepnych jest kilka mozliwosci uzywania na zewnatrz
pomieszczen: Na terenie prywatnych posiadtosci lub na terenie
prywatnych posiadtosci oséb publicznych, uzywanie podlega
wstepnej procedurze autoryzacji przez Ministerstwo Obrony, przy
minimalnej autoryzowanej mocy 100mW w pasmie 2446,5 - 2483,5
MHz. Uzywanie na zewnatrz pomieszczen w miejscach publicznych
nie jest dozwolone.

W wymienionych ponizej departamentach, dla catego pasma 2,4 GHz:

«  Maksymalna autoryzowana moc wewnatrz pomieszczen wynosi
100mwW

+  Maksymalna autoryzowana moc na zewnatrz pomieszczen
wynosi 10mW
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W departamentach, w ktérych dozwolone jest uzywanie pasma 2400
- 2483,5 MHz z EIRP wewnatrz pomieszcze mniejszym niz 100mW i
na zewnatrz mniejszym niz 10mW:

01 Ain 02 Aisne03 Allier
05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariege

11 Aude 12 Aveyron 16 Charente

24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire

41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche

55 Meuse 58 Nievre 59 Nord

60 Oise 61 Orne 63 Puy du Déme
64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées Orientales

67 Bas Rhin 68 Haut Rhin 70 Haute Sabéne
71 Sabne et Loire 75 Paris

82 Tarn et Garonne 84 Vaucluse 88 Vosges
89 Yonne 90 Territoire de Belfort

94 Val de Marne

To wymaganie moze z czasem ulec zmianie, umozliwiajac
korzystanie z kart bezprzewodowych sieci LAN na dalszych terenach
w obrebie Francji. W celu uzyskania najnowszych informacji nalezy
skontaktowac sie z ART (www.arcep.fr).

UWAGA: Moc transmisji karty WLAN jest nizsza niz 100mW, ale
wyzsza od 1T0mW.
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Uwagi UL dotyczace bezpieczenstwa

Sprzet okreslony przez standard UL 1459, obejmujacy
telekomunikacje (telefon), powinien by¢ elektrycznie potaczony
z siecig telekomunikacyjna, przy réznicy napiecia roboczego w
stosunku do uziemienia, nie przekraczajacej 200V (peak), 300V
peak-to-peak, i 105V rms, a takze powinien by¢ zainstalowany
lub uzywany zgodnie z przepisami Panstwowych Przepiséw
Elektrycznych (NFPA 70).

Podczas uzywania modemu komputera nalezy zawsze stosowac

sie do zalecen bezpieczenstwa w celu zmniejszenia zagrozenia
pozaru, porazenia pragdem i obrazen oséb, wigcznie z nastepujgcymi
zaleceniami:

«  Nie nalezy uzywac komputera w poblizu wody, na przyktad,
w poblizu wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub pralki, na
mokrym podtozu lub w poblizu basenu kapielowego.

«  Nie nalezy uzywac komputera podczas burzy z wytadowaniami
elektrycznymi. Istnieje wtedy zagrozenie porazenia pragdem
elektrycznym z wytadowania atmosferycznego.

«  Nie nalezy uzywa¢ komputera w poblizu miejsc z wyciekiem gazu.
Baterie okreslone przez standard UL 1642, to podstawowe
(nietadowalne) i dodatkowe (fadowalne) baterie litowe, stosowane
jako Zrédto zasilania produktéw. Baterie te zawierajg lit metaliczny
lub stop litu albo jony litowe i moga sktadac sie z pojedynczych

cel elektrochemicznych albo z dwéch lub wiecej cel potaczonych
szeregowo, réownolegle lub szeregowo i rownolegle, ktére
przeksztatcajg energie chemiczng w energie elektryczng w wyniku
nieodwracalnej lub odwracalnej reakcji chemicznej.

«  Nie nalezy wyrzucac zestawu baterii komputera do ognia,
poniewaz baterie moga eksplodowac. Sprawdz lokalne przepisy
w celu uzyskania specjalnych instrukcji dotyczacych usuwania
w celu zmniejszenia ryzyka zagrozenia oséb z powodu pozaru
lub wybuchu.

«  Nie nalezy uzywac adapteréw zasilania lub baterii zinnych
urzadzen, poniewaz zwieksza to zagrozenie obrazen oséb
w wyniku pozaru lub wybuchu. Nalezy uzywac¢ wytacznie
adapterdéw zasilania z certyfikatem UL lub baterii dostarczonych
przez producenta lub autoryzowanych sprzedawcow.

Podrecznik elektroniczny do notebooka



Wymagania dotyczace bezpieczenstwa zasilania

Do zasilania produktéw wymagajacych pradu elektrycznego

do 6A o ciezarze wiekszym niz 3kg, konieczne jest stosowanie
certyfikowanych przewoddw zasilajgcych wiekszych lub réwnych:
HO5VV-F, 3G, 0,75mm? lub HO5VV-F, 2G, 0,75mm?2,

Uwagi dotyczace tunera TV

Uwaga dla intalatora systemu CATV - System rozprowadzania
sygnatu kablowego powinien by¢ uziemiony, zgodnie ze
standardem ANSI/NFPA 70, NEC (National Electrical Code), a
doktadnie Cze$¢ 820.93, Grounding of Outer Conductive Shield of
a Coaxial Cable - instalacja powinna zawierac ztacze ekranu kabla z
uziemieniem budynku.

REACH

Zgodnie z rozporzadzeniem REACH (Rejestracja, ocena, autoryzacja

i ograniczenie srodkow chemicznych), publikujemy informacje

o srodkach chemicznych w naszych produktach, na stronie
internetowej ASUS REACH pod adresem http://csr.asus.com/english/
REACH.htm.

Ostrzezenia dotyczace baterii litowych dla
krajow skandynawskich (dotycza baterii litowo-
jonowych)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the
manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in
modo errato. Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o
equivalente consigliata dalla fabbrica. Non disperdere le batterie
nell'ambiente. (Italian)
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VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaBen Austausch der
Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller
empfohlenem dhnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien
nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig
handtering. Udskiftning ma kun ske med batteri af samme fabrikat
og type. Levér det brugte batteri tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand
samma batterityp eller en ekvivalent typ som rekommenderas
av apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens
instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda
paristo ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havita

kaytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d’explosion s'il y a remplacement incorrect
de la batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére
type ou d’un type équivalent recommandé par le constructeur.
Mettre au rebut les batteries usagées conformément aux
instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri.
Benytt samme batteritype eller en tilsvarende type anbefalt
av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til
fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

BAEG LIS DAL, fEROICIC R ) 9, RGBT 256, ek
WCHREShD bOEE->TFEW, BMEFHR ORI > TAB L TFEW,
(Japanese)

BHVMAHWE! [Mpwn 3ameHe akkyMynAaTopa Ha akKyMySIATOP MHOMO

TVNa BO3MOXXHO €ro BO3ropaHue. YTUnn3npynTe akkyMynsaTop B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKUUAMY Npon3BoauTens. (Russian)
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa napedu
optycznego
Informacja dotyczaca bezpieczenstwa korzystania z lasera

Sprzedawane z tym komputerem wewnetrzne lub zewnetrzne
napedy optyczne, zawierajg PRODUKT LASEROWY KLASY 1.

OSTRZEZENIE! Wykonywanie regulacji lub przygotowanie procedur
innych, niz okreslone w tym podreczniku uzytkownika, moze
spowodowac narazenie na niebezpieczne dziatanie lasera. Nie nalezy
demontowac napedu optycznego. Ze wzgledéw bezpieczenstwa,
naped optyczny powinien by¢ serwisowany wytacznie przez
autoryzowanego dostawce ustugi serwisowej.

Etykieta serwisowa z ostrzezeniem

OSTRZEZENIE! OTWORZENIE NARAZA NA NIEWIDZIALNE
PROMIENIOWANIE LASERA. NIE NALEZY PATRZEC NA WIAZKE LUB
OGLADAC BEZPOSREDNIO POPRZEZ INSTRUMENTY OPTYCZNE.

Przepisy CDRH

Centrum CDRH (Center for Devices and Radiological Health)
Amerykanskiej Agencji ds. Zywnosci i Lekéw wdrozyto przepisy
dotyczace produktow laserowych 2 sierpnia 1976 roku. Przepisy
te stosuja sie do produktéw laserowych wyprodukowanych od
1 czerwca 1976 roku. Zgodnos¢ jest wymagana dla produktow
sprzedawanych na terenie Standw Zjednoczonych.

OSTRZEZENIE! Uzywanie elementdw sterowania lub regulacji albo
procedur innych niz okreslone w tym podreczniku lub w instrukgji
instalacji produktu laserowego, moze spowodowac narazenie na
niebezpieczne promieniowanie.

Uwaga dotyczaca produktow Macrovision Corporation

Produkt ten zawiera technologie ochrony praw autorskich,
wykorzystujaca pewne rozwigzania opatentowane w USA oraz
podlegajace innym prawom o ochronie débr intelektualnych, ktére sg

wiasnoscia firmy Macrovision Corporation i innych prawnych wiascicieli.

Korzystanie z niniejszej technologii ochrony praw autorskich musi by¢
autoryzowane przez firme Macrovision Corporation. Ponadto jest ona
przeznaczona jedynie do uzytku domowego i innych ograniczonych
zastosowan chyba, ze autoryzacja firmy Macrovision Corporation
stanowi inaczej. Przetwarzanie wsteczne i deasemblacja s zabronione.
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Certyfikat CTR 21

(dla kompu
modemem)

Danish

Dutch

English

Finnish

French

German

Greek

Italian

Portuguese

terow notebook PC z wbudowanym

»Udstyret er i henhold til Radets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pa de
offentlige telefonnet som enkeltforbundet terminal. Pi grund af forskelle mellem de offentlige
telefonnet i de forskellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pad samtlige nettermineringspunkter pa de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer ber De i forste omgang henvende Dem til leveranderen af udstyret.«

»Dit apparaat is goedgekeurd volgens Beschikking 98/482/EG van de Raad voor de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige eindapp wr op het ; kelde telefoonnetwerk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de individuele PSTN's in de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantie voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

‘The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.’

"Tédmi laite on hyviksytty neuvoston piitoksen 98/482/EY mukaisesti liitettaviksi yksittiisena laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jisenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentiisten
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksynti ei sellaisenaan takaa hiiriotonti
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntapisteissi.

Ongelmien ilmetessd ottakaa viipymitti yhteyttd laitteen toimittajaan.”

«Cet équipement a recu I'agrément, conformément a la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’un pays a l'autre entre les RTPC, I'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probléme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.»

»Dieses Gerit wurde gemifl der Entscheidung 98/482/EG des Rates europaweit zur Anschaltung als
einzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
offentlichen Fernsprechnetzen verschiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewihr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
Netzabschlufpunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden

«O elomhiopdg £xet eykprdel Yoo TOVELPONOIKT GUVBEST WELOVOUEOL TEPUOTIKOV WHE TO BNpOGLO
repoviKO diktvo petaywyig (PSTN), ovppova pe ™y anogoon 98/482/EK tov Zupbovriov: wotdc0,
£meWdn LIApXOLY Sropés netald TeV enytépovg PSTN mov mapéyoviat oe Sidpopeg xdpeg, 1 £ykpion dev
Tapéxel 0@’ eavtig avemviaktn eucpdiion emttuxolg Aettovpyiog oe kéde omueio omoAnéng Touv
Siktoov PSTN.

Eqv avakbyovy mpoBiiuote, Jo mpénet kat apyds ve anevdiveste atov mpopundeuthi Tov efomhiouol
G0G»

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, I'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

«Este equipamento foi aprovado para ligacdo pan-europeia de um tnico terminal a rede telefonica
publica comutada (RTPC) nos termos da Decisio 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovacdo ndo garante incondicionalmente, por si s6,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»
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Spanish «Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la
conexién paneuropea de un terminal simple a la red telefénica piblica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminacion de la red de una RTPC.

En caso de surgir algin problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo.».

Swedish "Utrustningen har godkints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmint tillgingliga kopplade telenitet (PSTN). Pa grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgor godkannande[ emellertid inte i slg s,alvt en absolut garanti
for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje tel ningspunkt.

Om problem uppstir bér ni i férsta hand kontakta leverantéren av utrustningen.”

Produkt zgodny z ENERGY STAR

ENERGY STAR to wspdlny program Agencji Ochrony Srodowiska
USA i Departamentu Energii USA, pomagajacy w
uzyskaniu oszczednosci i chronigcy srodowisko
naturalne, poprzez promowanie produktéw i

dziatan efektywnych energetycznie.

Wszystkie produkty ASUS z logo ENERGY STAR, s
zgodne ze standardem ENERGY STAR, a funkcja
S\ zarzadzania energia jest wtgczona domyslnie.
Monitor i komputer sa automatycznie ustawiane
na uruchomienie trybu uspienia po 15 30
minutach braku aktywnosci uOytkownika. W celu wybudzenia
komputera, kliknij mysza lub nacisnij dowolny przycisk na
klawiaturze.
Szczego6towe informacje dotyczace zarzadzania energia i wynikajace
z niego korzysci dla sSrodowiska, mozna uzyska¢ pod adresem http://
www.energy.gov/powermanagement. Dodatkowo, szczegétowe
informacje dotyczace mozliwosci przytaczenia do programu ENERGY
STAR, mozna uzyska¢ pod adresem http://www.energystar.gov.

UWAGA:Program Energy Star NIE jest obstugiwany w produktach
dziatajacych na bazie systeméw Freedos i Linux.
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Etiqueta Ecoldgica da Uniao Européia

Este Notebook PC recebeu a etiqueta da EU Flower, o que significa
que este produto tem as seguintes caracteristicas:

1.
2.
3.

Consumo de energia reduzido durante o uso e modos de espera.
Uso limitado de metais pesados téxicos.

Uso limitado de substancias prejudiciais ao meio ambiente e a
saude.

Reducao do uso de recursos naturais por meio do
encorajamento da reciclagem.

tatwe aktualizowanie i wydtuzenie zywotnosci, poprzez
zapewnienie kompatybilnych czesci zapasowych, takich jak baterie,
zasilacze, klawiatura, pamied i jesli dostepny jest naped CD lub
DVD.

Residuos solidos reduzidos por meio da politica de take-back
(retorno).

Para mais informacbes sobre a etiqueta EU Flower, visite a home
page da Etiqueta Eco da Unido Européia: http://www.ecolabel.eu.

Zapobieganie utracie stuchu

Aby zapobiec mozliwej utracie stuchu, nie nalezy stuchac zbyt dtugo
przy wysokim poziomie gtosnosci.
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Zgodnosc i deklaracja zgodnosci z
ogodlnoswiatowymi przepisami ochrony
srodowiska

Firma ASUS wprowadza koncepcje ekologii podczas projektowania
i produkgji produktéw, a takze zapewnia, ze na kazdym etapie cyklu
zywotnosci produktu ASUS, bedzie on zgodny z ogélno$wiatowymi
przepisami ochrony srodowiska. Dodatkowo, ASUS udostepnia
odpowiednie informacje, w oparciu 0 wymagania przepisow.

Sprawdz strone sieci web http://csr.asus.com/english/Compliance.
htm w celu uzyskania informacji opracowanych w oparciu o
wymagania przepisow, z ktdrymi sg zgodne produkty ASUS:
Japonskie deklaracje materiatowe JIS-C-0950

EU REACH SVHC
Koreanskie przepisy RoHS

Szwajcarskie przepisy dotyczace energii

Recycling ASUS/Ustugi zwrotu

Programy recyklingu i zwrotu ASUS wigZzg sie z naszym dazeniem do
zapewnienia zgodnosci z najwyzszymi wymaganiami dotyczacymi
ochrony $rodowiska. Wierzymy w celowo$¢ dostarczania rozwiazan,
umozliwiajacych recykling naszych produktéw, baterii, innych
komponentéw oraz materiatéw pakujacych. Szczegétowe informacje
dotyczace recyklingu w réznych regionach, mozna uzyska¢ pod
adresem http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Informacje dotyczace powloki zewnetrzne;j

WAZNE! Aby zapewni¢ izolacje elektryczng i zachowanie
bezpieczenstwa elektrycznego, caty komputer oprécz miejsc
lokalizacji portéw We/Wy na bokach, jest pokryty warstwa
izolacyjna.
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EC Declaration of Conformity

I.-l LA

Inspiring Innovation « Persistent Perfection

We, the undersigned,

Manufacturer: ASUSTek COMPUTER INC.
Address, City: 4F,No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.O.C.
Country: TAIWAN
Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY
declare the following apparatus:
Product name : Notebook PC

Model name :

X202E, F202E, R200E, X201E, F201E, R201E, Q200

conform with the essential requirements of the following directives:

[<2004/108/EC-EMC Directive

X EN 55022:2010
X EN 61000-3-2:2006 + A2: 2009
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

[X] EN 55024:2010
X EN 61000-3-3:2008
[0 EN 55020:2007+A11:2011

[X11999/5/EC-R &TTE Directive

X EN 300 328 V1.7.1(2006-10)
[J EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
[J EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
[J EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
[J EN 301 908-1 V4.2.1(2010-03)
[J EN 301 908-2 V3.2.1(2007-05)
[J EN 301 893 V1.4.1(2005-03)
[0 EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
[J EN 50360:2001

[J EN 50371:2002

X EN 62311:2008

X EN 301 489-1 V1.8.1(2008-04)
] EN 301 489-3 V/1.4.1(2002-08)
] EN 301 489-4 V/1.3.1(2002-08)
O EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
O EN 301 489-9 VV1.4.1(2007-11)
(X EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)
[] EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
[ EN 302 326-2 \/1.2.2(2007-06)
[ EN 302 326-3 V/1.3.1(2007-09)
O EN 301 357-2 VV1.3.1(2006-05)
O EN 302 623 V1.1.1(2009-01)

[X2006/95/EC-LVD Directive

[J EN 60950-1 / A11:2009
X EN 60950-1/A12:2011

[0 EN 60065:2002+A1:2006+A11:2008
[ EN 60065:2002 / A12:2011

[X12009/125/EC-ErP Directive

Regulation (EC) No. 1275/2008
[XI EN 62301:2005
Regulation (EC) No. 642/2009

Regulation (EC) No. 278/2009
X EN 62301:2005

[J EN 62301:2005 Ver. 120601
KICE marking
(EC conformity markina)

Position : CEO

Name: Jerry Shen
Declaration Date: Sep. 30, 2012
Year to begin affixing CE marking:2012

Signature :
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